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Ich? / Mir? / Mich? Me?
Das? That?
Du? You?
Nicht! Don't!
Und? And?
Wir? We?
Was? What?
Er. He.
Ja. / Doch. Yes.
Wie? How?
Auf! Up!
Aber? But?
Hier. Here.
Dich. You.
Nein. No.
Da. / Dort. There.
Schon? Already?
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Jetzt! Now!
Gut. Good.
Aus! Off!
Alles. Everything.
Keine. / Keiner. None.
Oder? Or?
Nichts. Nothing.
Wo? Where?
Geht. / Geh. Go.
Mehr. More.
Also? So?
Immer. Always.
Bitte. Please.
Los! Go!
Alle. All.
Sehr. Very.
Mann! / Mensch! Man!
Danke. Thank you.
Wer? / Wen? Who?
Komm. Come on.
Vielleicht. Maybe.
Wirklich? / Echt? Really?
Nie. / Niemals. Never.
Kommen. / Kommt. Come.
Nun? / Na? Well?
Heute. Today.
Sicher. / Klar. Sure.
Zurück! Back!
Gott! God!



Hallo. Hello.
Zwei. Two.
Genau. / Eben. Exactly.
Vater! Father!
Morgen. Tomorrow.
Schön. Fine.
Raus! Get out!
Mutter! Mother!
Besser. Better.
Weiter. Next.
Natürlich. Of course.
Richtig. Right.
Gleich. Same.
Ach! Oh!
Warte. / Warten. Wait.
Drei. Three.
Musik. Music.
Schnell! Hurry!
Zusammen. Together.
Herr! Lord!
Essen. Eating.
Kinder! Children!
Genug! Enough!
Junge! Boy!
Stimmt. That's right.
Moment. / Augenblick. Wait a minute.
Einmal. Once.
Niemand. Nobody.
Sofort. Immediately.



Fertig? / Bereit? Ready?
Wann? When?
Beide. Both.
Verstehe. I see.
Gern. / Gerne. With pleasure.
Später. Later.
Bald. Soon.
Eins. One.
Polizei! Police!
Fast. Almost.
Ruhig. Quiet.
Verstanden. Got it.
Toll. / Großartig. / Super. Great.
He! Hey!
Schau. Look.
Nimm. Take.
Mama! Mom!
Darum. Therefore.
Ruhe! / Still! / Leise! Quiet!
Woher? Where from?
Endlich. Finally.
Oben. Above.
Alter. Age.
Fünf. Five.
Welche? Which?
Hoch! Up!
Gestern. Yesterday.
Vier. Four.
Nett. Nice.



Bestimmt. Definitely.
Schatz? Honey?
Manchmal. Sometimes.
Entschuldigung. / Entschuldige. 
/ Verzeihung. / Entschuldigt. Sorry.
Äh. Uh.
Bleib. Stay.
Wiedersehen. Goodbye.
Wohin? Where to?
Möglich. Possible.
Irgendwie. Somehow.
Wahrscheinlich. / Vermutlich. Probably.
Ehrlich? Honestly?
Hierher! Here!
Irgendwas. Anything.
Rede! Talk!
Wartet! Wait!
Willkommen. Welcome.
Doktor. Doctor.
Sechs. Six.
Zehn. Ten.
Überall. Everywhere.
Trotzdem. Still.
Wem? To whom?
Seht! Look!
Nochmal. Again.
Himmel! Heaven!
Tja. Well.
Onkel! Uncle!



Geschafft! Made it!
Vorsichtig. Careful.
Wovon? From what?
Ähm. Um.
Schneller! Faster!
Acht. Eight.
Liebling. Darling.
Unglaublich. Incredible.
Tatsächlich? Really?
Versprochen. I promise.
Zieh! / Zieht! Pull!
Perfekt. Perfect.
Sieben. Seven.
Bewegung! Movement!
Fahr! Go!
Welcher? / Welches? / 
Welchen? Which one?
Meister! Master!
Absolut. / Unbedingt. Absolutely.
Süß. Sweet.
Wozu? / Worauf? What for?
Wunderbar. / Wundervoll. Wonderful.
Vorsicht! Caution!
Erledigt. Done.
Links. Left.
Wofür? / Weswegen? For what?
Verschwinde! Get out of here!
Hübsch. Pretty.
Hoffentlich. Hopefully.



Erwischt. Caught.
Sekunde. Second.
Tschüss. / Tschüs. Bye.
Offensichtlich. Obviously.
Majestät. Your Majesty.
Wunderschön. Beautiful.
Sauber. Clean.
Interessant. Interesting.
Überraschung! Surprise!
Jawohl. Yes.
Herein. Come in.
Glückwunsch. / Gratuliere. Congratulations.
Neun. Nine.
Allerdings. Indeed.
Worüber? About what?
Zufrieden? Satisfied?
Einverstanden. Agreed.
Fantastisch. Fantastic.
Au! / Aua! / Autsch! Ouch!
Ernsthaft? Seriously?
Aufpassen! / Aufgepasst! Watch out!
Nee. Nah.
Vorwärts! Forward!
Oma! Grandma!
Tor! Goal!
Mami! Mommy!
Sprich! Speak!
Wichser! Wanker!
Prima. Great.



Schwarz. Black.
Zweimal. Twice.
Kapiert? Got it?
Trink. Drink.
Aufstehen! Get up!
Womit? With what?
Wache! / Wachen! Watch!
Selbstverständlich. Of course.
Ebenso. / Gleichfalls. Likewise.
Hä? / Häh? Huh?
Definitiv. Definitely.
Weitermachen. Carry on.
Möglicherweise. Possibly.
Ebenfalls. Also.
Aufmachen! Open up!
Prost. Cheers.
Jederzeit. Anytime.
Deckung! Cover!
Alarm! Alert!
Herrgott! Lord God!
Hinterher! Afterwards!
Ausgezeichnet. / Bestens. / 
Hervorragend. / Exzellent. Excellent.
Bestätigt. Confirmed.
Beeilung! Hurry!
Festhalten! Hold on!
Fein. Fine.
Wieviel? How much?
Beides. Both.



Zigarette? Cigarette?
Aufwachen! Wake up!
Antworte! Answer!
Schnitt! Cut!
Abgemacht. Deal.
Lecker. / Köstlich. Delicious.
Erstaunlich. Amazing.
Loslassen! Let go!
Korrekt. Correct.
Gewiss. / Sicherlich. Certainly.
Beeindruckend. Impressive.
Umdrehen. Turn around.
Meinetwegen. All right.
Spring! Jump!
Angenehm. Pleasant.
Weitergehen. Moving on.
Hopp! / Huch! Oops!
Wovor? Of what?
Atme. / Atmen. Breathe.
Typisch. Typical.
Genial. / Brillant. Brilliant.
Sachte. / Einfach. Easy.
Sozusagen. So to speak.
Dankeschön. Thank you.
Faszinierend. Fascinating.
Hurra! Hurray!
Nö. Nope.
Ausgeschlossen. Excluded.
Exakt. Exactly.



Fabelhaft. Fabulous.
Wobei? Where?
Oje. Oh dear.
Zweifellos. Undoubtedly.
Bumm! Boom!
Sanitäter! Paramedics!
Wiederhören. Listen again.
Peng! Bang!
Unfassbar. Incredible.
Inwiefern? In what way?
Keineswegs. Not at all.
Herrje. Geez.
Stehenbleiben! / Stillgestanden! Stand still!
Juhu! Yeah!
Igitt! Yuck!
Bitteschön. Here you go.
Ehrenwort. Word of honor.
Hoppla. / Ups. Oops.
Schweig! Be silent!
Jep. / Jepp. Yep.
Donnerwetter! Thunder!
Halleluja! Hallelujah!
Hü! Hey!
Buh! Boo!
Hallöchen. Hey.
Hüa! Whoa!
Stattgegeben. Granted.
Telefon. Telephone.
Sch! / Pscht! Shh!



Uns? Us?
Opa! Grandpa!
Sitz! Seat!
Auseinander! Apart!
Verheiratet? Married?
Niemanden. / Niemandem. Nobody.
Woran? About what?
Iss. Eat.
Draußen. Outside.
Gratulation. Congratulations.
Geil. Great.
Etwas. Something.
Positiv. Positive.
Salut. Salute.
Herrlich. Wonderful.
Aussteigen! Get out!
Puh! Phew!
Tschüß. / Tschau. Bye.
Gehen? Go?
Fester! Solid!
Unwichtig. Not important.
Verständlich. Understandable.
Männer! Men!
Irgendwann. At some point.
Marsch! March!
Gesichert. Secured.
Nirgends. / Nirgendwo. Nowhere.
Vergessen? Forgot?
Sondern? But?



Pressen! Press!
Gewonnen! Won!
Heil! Hail!
Abwarten. Wait.
Großvater! Grandfather!
Naja. Well.
Geradeaus. Straight ahead.
Viele. Many.
Rechts. Right.
Schätzchen. Honey.
Jaja. Yes, yes.
Fragen? Questions?
Rein! In!
Höher! Higher!
Verzeih. Forgive me.
Schaut! Look!
Spitze. Tip.

Ich nicht. I don't.
Du nicht? You don't?
Nicht ich. Not me.
Ist es. It is.
Und du? / Und Sie? / Und dir? And you?
Und ich? And me?
Und das? And that?
Was ist? / Was denn? What is it?
Und was? And what?
Ist was? Is what?
Ein was? A what?



Mit mir? With me?
Ja, ja. / Ja, schon. / Doch, doch. Yes, yes.
Ja, und? Yes, and?
Und wie? And how?
Wie das? How so?
Aber ja. But yes.
Aber wie? But how?
Aber was? But what?
Aber ich. But me.
Nicht so. Not so.
Nicht hier. Not here.
Das hier. This.
Ja, hier. Yes, here.
Für mich? For me?
Für was? For what?
Für Sie. / Für dich. For you.
Habe ich. / Hab ich. I have.
Bin ich. I am.
Noch nicht. Not yet.
Was noch? What else?
Nur zu. Go ahead.
Nur so. / Einfach so. Just like that.
Hast du? Do you have?
Kann sein. Can be.
Du auch. / Sie auch. / Dir auch. You too.
Ich schon. I do.
Und jetzt? And now?
Nicht jetzt. / Jetzt nicht. Not now.
Was jetzt? What now?



Jetzt schon. Now already.
Ist gut. Is good.
Ja, gut. Yes, good.
Gut so. That's good.
Gut, gut. Good, good.
Nicht gut. Not good.
Auch gut. Also good.
Noch mal. Again.
Und dann? And then?
Was dann? What then?
Nicht doch. Not at all.
Alles gut. All good.
Ich weiß. I know.
Weiß nicht. Don't know.
Oder nicht? Or not?
Oder was? Or what?
Nach dir. / Nach Ihnen. After you.
Und wo? And where?
Noch etwas? Anything else?
Ich muss. I have to.
Ich will. I want.
Was geht? What's up?
Geht schon. Alright.
Es geht. It works.
Geht das? Is that possible?
Oh, ja. Oh, yes.
Oh, gut. Oh, good.
Oh doch. Oh yes.
Nicht mehr. Not anymore.



Mehr nicht. No more.
Also gut. / Na gut. All right.
Also dann. / Nun gut. / Na also. 
/ Na dann. Well then.
Für immer. Forever.
Wie immer. As always.
Ja, bitte. Yes, please.
Bitte nicht. Please not.
Hier, bitte. Here, please.
Oh, bitte. Oh please.
Nein, bitte. No, please.
Bitte, bitte. Please, please.
Und warum? And why?
Aber warum? But why?
Warum das? Why that?
Dann los. Then go.
Also los. So go ahead.
Schon wieder? Again?
Wir alle. We all.
Sehr gut. Very good.
Bitte sehr. Here you go.
Ja, sehr. Yes, very much.
Oh, Mann. Oh man.
Nein, Mann. No, man.
Ja, Mann. Yeah, man.
Gehen wir. Let's go.
Gehen Sie. Go.
Wir gehen. We're going.
Wie denn? How?



Warum denn? Why then?
Wo denn? Where?
Danke sehr. Thank you very much.
Ja, danke. Yes, thank you.
Oh, danke. Oh thank you.
Gut, danke. Fine, thank you.
Danke, Mann. Thanks man.
Danke dir. / Danke schön. Thank you.
Danke, danke. Thank you, thank you.
Sehen Sie? Do you see?
Mal sehen. Let's see.
Wer weiß? Who knows?
Wer denn? Who?
Wer, ich? Who, me?
Wer dann? Who then?
Komm schon. / Kommen Sie. / 
Kommt schon. / Na los. / Na 
komm. Come on.
Komm mit. / Kommt mit. Come with me.
Komm jetzt. Come on now.
Ja, vielleicht. Yes, maybe.
Vielleicht nicht. Maybe not.
Werde ich. / Mach ich. I will.
Über was? About what?
Nicht wirklich. Not really.
Oh, wirklich? Oh really?
Ja, wirklich. Yes, really.
Wirklich nicht? Really not?
Wirklich gut. Really good.



Hey, Mann. Hey man.
Hey, du. Hey you.
Wie viel? How much?
Nicht viel. Not much.
Willst du? Do you want?
Sie kommen. They are coming.
Bitte kommen. Please come.
Keine Zeit. No time.
Was nun? Now what?
Nun ja. Well yes.
Und nun? And now?
Er kommt. He's coming.
Heute nicht. / Nicht heute. Not today.
Wollen wir? Do we want to?
Weißt du? Do you know?
Meine Frau. My wife.
Ganz einfach. Very simple.
Ganz gut. Quite good.
Nicht ganz. Not quite.
Bis dann. See you then.
Bis jetzt. Until now.
Ja, sicher. Yes, sure.
Aber sicher. / Na klar. / Aber 
natürlich. Of course.
Ganz sicher. Quite sure.
Sicher nicht. Certainly not.
Sicher doch. / Klar doch. Sure.
Na und? So what?
Na ja. Well.



Na bitte. Well please.
Oh Gott. Oh god.
Mein Gott. My God.
Meinen Sie? Do you think so?
Oh, hallo. Oh, hello.
Ja, hallo? Yes, hello?
Lass es. Leave it.
Lass ihn. Leave him.
Ja, genau. Yes, exactly.
Ganz genau. Exactly.
Genau so. Exactly like that.
Genau hier. Right here.
Genau da. Right there.
Könnte sein. Could be.
Mein Vater. My father.
Ja, Vater. Yes, father.
Bis morgen. See you tomorrow.
Hey, Leute. Hey guys.
Alles klar. / Na schön. / Also 
schön. / In Ordnung. All right.
Ja, klar. / Ja, natürlich. / Doch, 
natürlich. Yes, of course.
Geht klar. Fine.
Schon klar. Already clear.
Alles ok? Everything ok?
Ja, ok. Yes, ok.
Ok, gut. Ok, good.
Ist ok. It's ok.
Ok, danke. Ok, thanks.



Sehr schön. Very nice.
Bitte schön. Here you go.
Wie schön. How beautiful.
Mach schon. / Geh nur. Go ahead.
Und ob. And whether.
Gut gemacht. Well done.
Wird gemacht. Will be done.
Meine Mutter. My mother.
Ja, Sir. Yes sir.
Danke, Sir. Thank you, sir.
Du musst. You have to.
Zum Wohl. For good.
Sehr wohl. Very well.
Viel besser. Much better.
Schon besser. It's better.
Komm her. / Kommt her. Come here.
Her damit. Bring it on.
Hör zu. / Hör mal. / Hören Sie. Listen.
Sag es. Say it.
Sag schon. Say already.
Sag nichts. Don't say anything.
Wieso denn? Why then?
Wieso das? Why is that?
Und wieso? And why?
Aber wieso? But why?
Wie lange? How long?
Gute Nacht. Good night.
Alles Gute. All the best.
Mach weiter. / Geh schon. Go on.



Und weiter? And next?
Weiter so. Keep it up.
Nichts weiter. Nothing more.
Natürlich nicht. Of course not.
Oh, natürlich. Oh, of course.
Gar nichts. Nothing at all.
Gar nicht. / Überhaupt nicht. Not at all.
Geh jetzt. Go now.
Geh nicht. Don't go.
Geh einfach. Just go.
Ja, richtig. Yes, right.
Ganz richtig. / Ganz recht. Quite right.
Oh, richtig. Oh, right.
Sagt wer? Who says?
Bis gleich. / Bis bald. See you soon.
Ach ja? Oh yeah?
Ach so. Oh.
Ach, wirklich? Oh really?
Ach was. Oh what.
Ach, komm. Oh, come on.
Von wegen. No way.
Nach Hause. Home.
Warte mal. / Moment mal. / Halt 
mal. / Warte kurz. Wait a minute.
Warte hier. Wait here.
Ich warte. I'm waiting.
Warte, warte. Wait, wait.
Heute Abend. Tonight.
Guten Tag. Good afternoon.



Guten Morgen. Good morning.
Guten Abend. Good evening.
Sollen wir? Shall we?
Wie viele? How many?
Komm rein. / Kommt rein. Come in.
Geh rein. Go in.
Darf ich? May I?
Oh, Junge. Oh boy.
Das stimmt. That's right.
Stimmt's? Right?
Stimmt das? Is that true?
Ja, stimmt. Yes, that's right.
Es stimmt. It is true.
Stimmt nicht. Not true.
Stimmt genau. Exactly.
Einen Moment. Just a moment.
Noch einmal. Again.
Was sonst? What else?
Gute Arbeit. Nice job.
Warten Sie. Wait.
Noch Fragen? Any questions?
Kommt sofort. Come on now.
Mein Sohn. My son.
Das heißt? That means?
Sprechen Sie. Speak up.
Seit wann? Since when?
Wann denn? When?
Mein Bruder. My brother.
Siehst du? Do you see?



Nicht wahr? Isn't it?
Gib her. Give it to me.
Ich verstehe. I see.
Lieber nicht. Better not.
Eigentlich nicht. Not really.
Jeden Tag. Every day.
Sieh mal. / Seht mal. Look.
Sieh nur. Just look.
Mag sein. May be.
Gute Frage. Good question.
Eine Frage. One question.
Ja, gern. / Ja, gerne. Yes, gladly.
Sehr gern. / Sehr sogar. Very much.
Aber gern. Of course.
Mache ich. I will.
Fahren wir. Let's go.
Bis später. See you later.
Vielleicht später. Maybe later.
Ich gehe. I'm going.
Viel Glück. Good luck.
Ein bisschen. / Ein wenig. A little.
Echt jetzt? Really now?
Hallo, Jungs. Hi guys.
Hey, Jungs. Hey guys.
Vielen Dank. Thank you very much.
Meinst du? / Glaubst du? / 
Findest du? Do you think so?
Danke, Dad. Thanks, Dad.
Keine Ahnung. I don't know.



Sehr gerne. With pleasure.
Ganz ruhig. Take it easy.
Sei ruhig. Be calm.
Na toll. Great.
Zu spät. Too late.
Hört zu. Listen.
Schau mal. Look here.
Nimm das. Take this.
Nimm es. Take it.
Nimm sie. Take them.
Hier lang. This way.
Da lang. That way.
Verstehen Sie? / Verstehst du? Do you understand?
Gute Idee. Good idea.
Oh je. Oh dear.
Kommst du? Are you coming?
Na endlich. Well finally.
Lange Geschichte. Long story.
Ah ja. Ah yes.
Fünf Minuten. Five minutes.
Kopf hoch. Cheer up.
Die Wahrheit. The truth.
Danke, Mom. Thanks mom.
Sehr nett. Very nice.
Wie nett. How nice.
Ganz bestimmt. Definitely.
Bestimmt nicht. Definitely not.
Guter Junge. Good boy.
Hallo, Schatz. Hello, honey.



Danke, Schatz. Thank you, honey.
Hi, Schatz. Hi, honey.
Viel Spaß. Have fun.
Keine Chance. No chance.
Äh, ja. Uh, yes.
Im Ernst? Seriously?
Gefällt mir. I like it.
Entschuldigen Sie. / 
Entschuldige mich. / 
Entschuldigt mich. Excuse me.
Tu es. Do it.
Bleib hier. Stay here.
Bleib ruhig. Keep calm.
Bleib dran. / Halte durch. Hold on.
Auf Wiedersehen. Goodbye.
Scheint so. Seems so.
Wohin denn? Where to?
Für wen? For whom?
Wen denn? Who?
Schon möglich. Already possible.
Wahrscheinlich nicht. Probably not.
Du zuerst. You first.
Das reicht. That's enough.
Es reicht. Enough.
Reicht das? Is that enough?
Wartet mal. / Augenblick mal. Wait a minute.
Willkommen zurück. Welcome back.
Danke, Doktor. Thank you, Doctor.
Klingt gut. Sounds good.



Der Nächste. The next one.
Nicht direkt. Not directly.
Hey, Kumpel. Hey, buddy.
Danke, Kumpel. Thanks, buddy.
Von wem? By whom?
Mit wem? With whom?
Seht ihr? You see?
Es funktioniert. It works.
Verschwinden wir. Let's get out of here.
Entschuldige bitte. Sorry, please.
Er lebt. He lives.
Da drüben. / Dort drüben. Over there.
Hier drüben. Over here.
Glaub mir. Believe me.
Meine Herren. Gentlemen.
Schauen Sie. / Guck mal. Look.
Versuch es. Try it.
Sei vorsichtig. / Seid vorsichtig. Be careful.
Halt still. Hold still.
Ich höre. I am listening.
Hörst du? Do you hear?
Zeig mal. Show me.
Gern geschehen. You're welcome.
Denk nach. Think.
Ich arbeite. I work.
Nicht nötig. Not necessary.
Einen Augenblick. Just a moment.
Absolut nicht. Absolutely not.
Eine Minute. One minute.



Ich weiss. I know.
Gute Reise. Have a good trip.
Wie süß. How cute.
Wozu denn? What for?
Zum Beispiel? For example?
Ich verschwinde. I'm leaving.
Zu Befehl. At your command.
Sehr hübsch. Very pretty.
Nicht unbedingt. Not necessarily.
Kein Wunder. No wonder.
Ich schwöre. I swear.
Eine Sekunde. One second.
Ich bleibe. I stay.
Freut mich. Nice to meet you.
Ich fahre. I'm driving.
Schlaf gut. Sleep well.
Eure Majestät. / Euer Majestät. Your Majesty.
Sehr interessant. Very interesting.
So ungefähr. Something like that.
Mit Vergnügen. With pleasure.
Meine Güte. Gosh.
Meinen Glückwunsch. / 
Herzlichen Glückwunsch. Congratulations.
Ja, allerdings. Yes, of course.
Verzeihen Sie. / Verzeih mir. / 
Vergib mir. Forgive me.
Hier entlang. This way.
Versteht ihr? Do you understand?
Er schläft. He sleeps.



Sie schläft. She is sleeping.
Spannende Musik. Exciting music.
Steig ein. Get in.
Nichts Besonderes. Nothing special.
Folge mir. / Folgt mir. Follow me.
Beruhige dich. / Beruhig dich. Calm down.
Netter Versuch. Nice try.
Bis nachher. See you later.
Im Gegenteil. On the contrary.
Ja, Madam. Yes, madam.
Entspann dich. Relax.
Rate mal. Guess.
Sehr erfreut. Very pleased.
Vertrau mir. Trust me.
Alles bestens. Everything is fine.
Schieß los. Go ahead.
Ich gratuliere. I congratulate you.
Keine Ursache. No cause.
Guten Appetit. Enjoy your meal.
Leb wohl. Farewell.
Frohe Weihnachten. / Fröhliche 
Weihnachten. Merry Christmas.
Umso besser. So much the better.
Herzlich willkommen. Welcome.
Küss mich. Kiss me.
Danke vielmals. / Herzlichen 
Dank. Thank you very much.
Mein Beileid. My condolences.
Braver Junge. Good boy.



Kein Kommentar. No comment.
Auf Wiederhören. Goodbye.
Braves Mädchen. / Gutes 
Mädchen. Good girl.
Ich kündige. I resign.
Ganz meinerseits. Quite mine.
Nein, warum? / Nein, wieso? No, why?
Nicht du. Not you.
Sie wünschen? You wish?
Hallo, Mama. Hello, mom.
Glaube ich. I think so.
Oder doch? Or is it?
Irgendwie schon. Kind of yes.
Komm runter. Come down.
Gut geschlafen? Slept well?
Also was? So what?
Raus damit. Out with it.
Komm herein. Come in.
Ihnen auch. You too.
Zu Hause. At home.
Ja, Mama. Yes, mom.
Diesmal nicht. Not this time.
Kein Wort. Not a word.
Überhaupt nichts. Nothing at all.
Ziemlich gut. Pretty good.
Wer sonst? Who else?
Hallo, Liebling. Hello, darling.
Jetzt gleich. / Jetzt sofort. Right now.
Sehr beeindruckend. Very impressive.



Geht so. OK.
Bleib da. Stay there.
Ja, Meister. Yes, master.
Wartet hier. Wait here.
Hallo, Leute. Hi guys.
Geh weiter. Go on.
Soll ich? Should I?
Sehr freundlich. Very friendly.
Denkst du? Do you think?
Heute Nacht. Tonight.
Hey, Schatz. Hey, honey.
Bin dabei. I'm there.
Das Übliche. The usual.
Klopf, klopf. Knock, knock.
Oh, toll. Oh, great.
Aber klar. Of course.
Ja, was? Yes what?
Eine Frau. A woman.
Und wofür? And for what?
Konzentrier dich. Concentrate.
Meine Tochter. My daughter.
Hier rüber. Over here.
Wir beide. Both of us.
Mir nicht. Not me.
Finden Sie? / Glauben Sie? Do you think so?
Eine was? A what?
Nicht besonders. Not particularly.
Sie nicht. You don't.
Nicht lange. Not long.



Tue ich. I do.
Schönen Abend. Have a nice evening.
Und wohin? And where?
Leg los. Get started.
Genau das. Exactly that.
Nicht alle. Not all.
Halt durch. Hold on.
Ja, Boss. Yes, boss.
Haben wir. We have.
Auf drei. On three.
Ja, Mutter. Yes, mother.

Das ist sie. / Das ist es. / Das 
war's. That's it.
Ist sie das? / Ist es das? / War's 
das? Is that it?
Du und ich. You and me.
Was ist das? / Was ist es? What is it?
Das ist er. That's him.
Ist er das? Is that him?
Er ist es. It is him.
Ja, ja, ja. Yes, yes, yes.
Ja, ist es. Yes it is.
Wie ist das? How is that?
So ist es. So it is.
Ist das so? Is that so?
Hier ist es. / Hier ist er. / Hier ist 
sie. Here it is.
Er ist hier. He is here.



Sie ist hier. She is here.
Was haben Sie? / Was hast du? What do you have?
Was haben wir? What do we have?
Sie sind hier. You are here.
Wir sind hier. We are here.
Das sind wir. That's us.
Und Sie sind? And you are?
Das sind sie. That's them.
Nicht für mich. Not for me.
Was war das? What was that?
Wie war das? How was that?
Das war ich. That was me.
Das war es. That was it.
Ich war es. It was me.
Wie war es? / Wie war's? How was it?
Und wenn nicht? And if not?
Das habe ich. I have.
Ja, habe ich. / Ja, hab ich. Yes, I have.
Habe ich nicht. I don't.
Ich habe es. / Ich habe sie. / Ich 
hab ihn. / Ich hab sie. I have it.
Das bin ich. I am.
Ich bin hier. I'm here.
Ich bin es. It is me.
Bin ich das? Is that me?
Da ist er. There he is.
Da ist sie. / Da ist es. There it is.
Da sind sie. There they are.
Ich bin da. I'm there.



Er ist da. He is there.
Da sind wir. Here we are.
Sie sind da. They are there.
Ist er da? Is he there?
Ich kann nicht. / Kann ich nicht. I can't.
Ich dich auch. I like you too.
Wir haben ihn. We have him.
Ich habe ihn. I have him.
Hast du ihn? Do you have it?
Und was jetzt? Now what?
Das ist gut. / So ist gut. That's good.
Ist ja gut. / Es ist gut. It's good.
Das war gut. That was good.
Ja, ist gut. Yes, it's good.
Er ist gut. He is good.
Es ist aus. It's over.
Und was dann? And then what?
Das wird schon. That'll be fine.
Was wird das? What will that be?
Bist du das? Is that you?
Bist du da? Are you there?
Was bist du? What are you?
Du bist es. It's you.
Das bist du. That's you.
Das ist alles. That's all.
Alles wird gut. Everything will be fine.
Ist das alles? Is that all?
Alles ist gut. Everything is fine.
Das war alles. That was all.



Ich weiß nicht. / Weiß ich nicht. I don't know.
Ja, ich weiß. Yes, I know.
Das weiß ich. / Ich weiß das. I know that.
Ich weiß es. I know.
Was weiß ich? What do I know?
Ja oder nein? Yes or no?
Oder auch nicht. Or not.
Ich bin's. It's me.
Wo ist er? Where is he?
Wo ist sie? Where is she?
Wo bist du? Where are you?
Wo sind sie? Where are they?
Wo ist es? Where is it?
Wo bin ich? Where am I?
Wo sind wir? Where are we?
Wo ist das? Where is that?
Ich will nicht. I don't want to.
Was will er? What does he want?
Ich will dich. I want you.
Wie geht's? / Wie geht es? How are you?
Auf geht's. / Los geht's. / Lass 
uns gehen. Let's go.
Jetzt nicht mehr. Not anymore.
Und bei dir? And with you?
Wie auch immer. Anyway.
Was auch immer. Whatever.
Und warum nicht? And why not?
Ich hab's. Got it.
Ich hab dich. I have you.



Hab ich nicht. I haven't.
Was ist los? / Was geht ab? What's going on?
Ich muss los. / Ich muss gehen. 
/ Ich muss weg. I have to go.
Es geht los. Here we go.
Dann mal los. Then let's go.
Was war los? What was going on?
Nicht schon wieder. Not again.
Was sagen Sie? What do you say?
Was machen Sie? / Was tun 
Sie? / Was macht ihr? What are you doing?
Was machen wir? What are we doing?
Sie können gehen. / Du kannst 
gehen. You can go.
Was ist denn? What is it?
Tun Sie das. Do that.
Ich danke Ihnen. Thank you.
Ich danke dir. I thank you.
Danke für alles. Thanks for everything.
Wir sehen uns. See you.
Wir werden sehen. We shall see.
Sehen Sie das? Do you see that?
Wer ist das? Who is that?
Wer sind Sie? / Wer bist du? Who are you?
Wer ist da? / Wer ist es? Who is it?
Wer war das? Who was that?
Wer ist sie? Who is she?
Wer ist er? Who is he?
Wer war es? Who was it?



Wer sind die? Who are they?
Wer bin ich? Who am I?
Komm mit mir. / Kommen Sie 
mit. Come with me.
Komm schon, Mann. Come on, man.
Oh, komm schon. / Ach, komm 
schon. Oh, come on.
Vielleicht auch nicht. Maybe not.
Das werde ich. I will.
Werde ich nicht. I won't.
Ich werde gehen. I'll go.
Was gibt's? What's up?
Was gibt es? What is there?
Wissen Sie was? You know what?
Das wissen wir. We know that.
Gut zu wissen. Good to know.
Sie wissen schon. / Du weißt 
schon. You already know.
Das wissen Sie. / Das weißt du. You know that.
Wir müssen los. / Wir müssen 
gehen. / Wir müssen weg. We have to go.
Was soll das? What is this about?
Er ist weg. He's gone.
Sie ist weg. She's gone.
Sie sind weg. You're gone.
Was willst du? / Was wollen 
Sie? What do you want?
Wie du willst. / Wie Sie wollen. As you like.
Willst du das? Is that what you want?
Kommen Sie schon. Come on.



Es ist Zeit. It's time.
Da kommt er. Here he comes.
Weißt du was? Do you know what?
Weißt du noch? Do you remember?
Weißt du das? Do you know that?
Was ist damit? What about it?
Und das wäre? And that would be?
Bist du sicher? / Sind Sie 
sicher? Are you sure?
Was wollte er? What did he want?
Was macht er? What is he doing?
Na, komm schon. Well, come on.
Oh, mein Gott. Oh my god.
Was meinen Sie? What do you mean?
Lass mal sehen. Let's see.
Wo waren Sie? Where were you?
Wo waren wir? Where were we?
Genau wie ich. Just like me.
Genau wie du. Just like you.
Ist das klar? Is that clear?
Ja, alles klar. Yes, all right.
Bist du ok? Are you ok?
Es ist ok. It's ok.
Ist alles ok? Is everything ok?
Das ist ok. That's ok.
Das ist schön. That's nice.
Das wäre schön. That would be nice.
Ich glaube nicht. / Ich denke 
nicht. I don't think so.



Ich glaube schon. / Das glaube 
ich. / Ich denke schon. I think so.
Ich glaube dir. I believe you.
Ich liebe dich. I love you.
Ich liebe sie. I love her.
Ich liebe es. I love it.
Ich liebe ihn. I love him.
Können wir reden? Can we talk?
Ist da jemand? Is there someone there?
Mach's gut. Take care.
Ich mach das. / Ich mache das. 
/ Das mache ich. I'll do that.
Ich bin raus. I'm out.
Ich sollte gehen. I should go.
Was sollte das? What was that about?
Was ist passiert? / Ist was 
passiert? What happened?
Ist etwas passiert? Has something happened?
Was passiert hier? What is happening here?
Du musst gehen. You have to go.
Das ist besser. That's better.
Dachte ich mir. I thought to myself.
Komm mal her. / Kommen Sie 
her. Come here.
Hör mir zu. Listen to me.
Hast du gehört? Did you hear?
Du wirst sehen. You will see.
Sag es mir. / Sag's mir. Tell me.
Sag das nicht. Don't say that.
Lange nicht gesehen. Not seen for a long time.



Wie lange noch? How much longer?
Ist in Ordnung. It's fine.
Wir müssen weiter. We have to move on.
Machen Sie weiter. Carry on.
Nein, natürlich nicht. No, of course not.
Nein, gar nicht. No, not at all.
Ich geh schon. I'm going.
Das ist richtig. That's right.
Wer sagt das? Who says that?
Was sagt er? What is he saying?
Bin gleich zurück. I'll be right back.
Hören Sie mich? Do you hear me?
Hören Sie zu. Listen.
Sieht so aus. Looks like it.
Sieht gut aus. Looks good.
Man sieht sich. See you.
Du hast recht. / Sie haben 
Recht. You are right.
Er hat recht. He is right.
Sie hat recht. She is right.
Habe ich recht? Am I right?
Geh nach Hause. Go home.
Bis heute Abend. See you tonight.
Guten Morgen, Sir. Good morning, sir.
Guten Abend, Sir. Good evening, sir.
Guten Tag, Sir. Good afternoon, sir.
Bleiben Sie hier. Stay here.
Was machst du? What are you doing?
Nicht so schnell. Not so fast.



Kommen Sie rein. Come in.
Haben Sie Kinder? Do you have children?
Glauben Sie mir. Believe me.
Darf ich mal? May I?
Ja, das stimmt. Yes, that's right.
Einen Moment, bitte. One moment please.
Wer seid ihr? Who are you?
Wo seid ihr? Where are you?
Sonst noch was? Anything else?
An die Arbeit. Get to work.
Was steht da? What does it say?
Warten Sie hier. Wait here.
Ich bin dabei. I'm there.
Wie heißt du? What's your name?
Was heißt das? / Was bedeutet 
das? What does that mean?
Wie heißt er? What's his name?
Wie heißt sie? What's her name?
Ich bin fertig. I'm done.
Bist du fertig? Are you done?
Wann war das? When was that?
Ich brauche dich. I need you.
Siehst du das? Do you see that?
Was siehst du? What do you see?
Ist das wahr? Is that true?
Das ist wahr. That is true.
Es ist wahr. It is true.
Wo warst du? Where have you been?



Was denken Sie? / Was denkst 
du? / Was glaubst du? What do you think?
Gib mir das. Give me this.
Ich verstehe nicht. I don't understand.
Das verstehe ich. I understand that.
Ja, ich verstehe. Yes, I understand.
Ich verstehe das. / Ich habe 
verstanden. I understand.
Oh, ich verstehe. Oh, I see.
Ich verstehe schon. I already understand.
Ich wusste es. I knew.
Auf keinen Fall. No way.
Auf jeden Fall. Definitely.
Sieh mich an. / Schau mich an. Look at me.
Sieh dich an. Look at you.
Gott sei Dank. Thank God.
Kennen Sie ihn? / Kennst du 
ihn? Do you know him?
Kennen wir uns? Do we know each other?
Ich mag dich. I like you.
Ich mag sie. I like her.
Das sehe ich. I can see that.
Ich komme mit. I'll come with you.
Ich komme gleich. / Ich komme 
sofort. I'll be right there.
Ich komme wieder. I'll be back.
Ich mache es. I'll do it.
Wir reden später. We'll talk later.
Ich gehe jetzt. I'm going now.
Wir sind Freunde. We are friends.



Bist du bereit? / Sind Sie bereit? 
/ Seid ihr bereit? Are you ready?
Ich bin bereit. I'm ready.
Eins, zwei, drei. One, two, three.
Vielen Dank, Sir. Thank you sir.
Oh, vielen Dank. Oh thank you very much.
Nein, vielen Dank. No, thank you very much.
Was meinst du? What do you mean?
Wie du meinst. As you think.
Es ist vorbei. It's over.
Ich kenne dich. I know you.
Ich kenne ihn. I know him.
Ich muss arbeiten. I have to work.
Du bist dran. It's your turn.
Ich bin dran. It's my turn.
Bleiben Sie dran. Hold on.
Wer ist dran? Who is it?
Hast du verstanden? / Haben 
Sie verstanden? / Verstehst du 
das? Do you understand?
Das ist toll. / Das ist großartig. / 
Das ist super. That's great.
Das wäre toll. That would be great.
Nein, überhaupt nicht. No, not at all.
Es ist spät. It is late.
Sie verstehen nicht. You don't understand.
Woher kommen Sie? / Woher 
kommst du? Where are you from?
Kommst du mit? Are you coming with me?
Warte mal kurz. Wait a minute.



Finde ich auch. I think so too.
Lasst uns gehen. Let's go.
Das hoffe ich. / Ich hoffe es. I hope so.
Ich hoffe nicht. I hope not.
Was sagst du? What do you say?
Du sagst es. You say it.
Wie läuft's? How's it going?
Wie läuft es? How is it going?
Das ist nett. That's nice.
Das gefällt mir. I like that.
Gefällt es dir? / Gefällt's dir? Do you like it?
Gefällt dir das? Do you like that?
Entschuldigen Sie mich. Excuse me.
Tu ich nicht. / Tue ich nicht. I don't.
Da wären wir. Here we are.
Bleib bei mir. Stay with me.
Es ist wichtig. It's important.
Das ist wichtig. That is important.
Was tust du? What are you doing?
Wohin gehst du? / Wohin willst 
du? / Wohin gehen Sie? Where are you going?
Wohin gehen wir? / Wohin 
fahren wir? Where are we going?
Nehmen Sie Platz. Take a seat.
Kommt drauf an. It depends.
Was brauchst du? What do you need?
Setzen Sie sich. Have a seat.
Das reicht jetzt. That's enough now.
Was wollt ihr? What do you want?



Kennst du sie? Do you know them?
Das tue ich. I do.
Willkommen zu Hause. Welcome home.
Das klingt gut. That sounds good.
Ich gebe auf. I give up.
Ruf mich an. Call me.
Wir schaffen das. We can do it.
Erinnern Sie sich? / Erinnerst 
du dich? Do you remember?
In der Tat. Indeed.
Du hattest recht. / Sie hatten 
Recht. You were right.
Es hat funktioniert. It worked.
Verstehst du mich? Do you understand me?
Verstehst du nicht? Don't you understand?
Du verstehst nicht. You do not understand.
Wer spricht da? Who is speaking?
Ich versuche es. I'm trying.
Vertrauen Sie mir. Trust me.
Mehr oder weniger. More or less.
Ich versuch's. I'll try.
Das ist cool. That's cool.
Wovon reden Sie? / Wovon 
redest du? / Wovon sprichst 
du? What are you talking about?
Hörst du mich? Do you hear me?
Hörst du das? Do you hear that?
Zeig mal her. Show me.
Wie heißen Sie? What's your name?
Was ist geschehen? What happened?



Wisst ihr was? You know what?
Ich erinnere mich. I remember.
Folgen Sie mir. Follow me.
Das ist unglaublich. That's incredible.
Es ist unglaublich. It's incredible.
Fahren Sie fort. Go on.
Das ist perfekt. That's perfect.
Seien Sie vorsichtig. Be careful.
Sind Sie verheiratet? Are you married?
Ja, Ma'am. Yes, ma'am.
Fangen wir an. Let's start.
Ich weiss nicht. I don't know.
Schönen Tag noch. Have a nice day.
Du hast gewonnen. You won.
Das ist wunderbar. That is wonderful.
Danke fürs Kommen. Thanks for coming.
Hast du Hunger? Are you hungry?
Ich habe Hunger. I'm hungry.
Ich schwöre es. I swear it.
Ich bleibe hier. I'm staying here.
Das freut mich. I'm pleased.
Freut mich sehr. I'm very pleased.
Ich bin beschäftigt. I'm busy.
Du bleibst hier. You stay here.
Es ist wunderschön. It's beautiful.
Sie ist wunderschön. She is beautiful.
Du bist wunderschön. You are beautiful.
Liebst du mich? Do you love me?



Ich verspreche es. / Das 
verspreche ich. I promise.
Das ist interessant. That's interesting.
Passen Sie auf. Watch out.
Kommen Sie herein. Come in.
Du meine Güte. My goodness.
Hier entlang, bitte. This way, please.
Ich bin schwanger. I am pregnant.
Das ist fantastisch. That's fantastic.
Wie Sie wünschen. As you wish.
Worum geht es? / Worum 
geht's? What is it about?
Ich habe nachgedacht. I've been thinking.
Beruhigen Sie sich. Calm down.
Steigen Sie ein. Get in.
Du schaffst das. / Du schaffst 
es. You can do it.
Woran denkst du? What are you thinking about?
Warum fragst du? Why do you ask?
Beeilen Sie sich. Hurry up.
Dreh dich um. Turn around.
Ich schaffe das. I can do it.
Ganz im Gegenteil. On the contrary.
Darf ich reinkommen? May I come in?
Kann ich reinkommen? Can I come in?
Das war knapp. That was close.
Ich vertraue dir. I trust you.
Worauf wartest du? What are you waiting for?
Entspannen Sie sich. / Reg dich 
ab. Relax.



Ich melde mich. I'll get in touch.
Ich bin beeindruckt. I'm impressed.
Wo steckst du? Where are you?
Reiß dich zusammen. Pull yourself together.
Hat mich gefreut. I was pleased.
Ruh dich aus. Rest.
Das ist unfair. This is unfair.
Nichts für ungut. No offense.
Ich muss auflegen. I have to hang up.
Ich bestehe darauf. I insist.
Ist das wichtig? Is that important?
Ja, sehr gut. Yes, very good.
Gib sie mir. Give it to me.
Stehen Sie auf. Get up.
Du hast was? You have what?
Ist hier jemand? Is there anyone here?
Schön für dich. Good for you.
So wie ich. Just like me.
Komm schon, Baby. Come on baby.
Ich arbeite daran. I'm working on it.
Ich verstehe es. I get it.
Keine weiteren Fragen. No further questions.
Schön, Sie kennenzulernen. Nice to meet you.
So ist das. So it is.
Verstehen Sie das? Do you understand?
Was hat er? What does he have?
Darf ich bitten? May I ask?
Das ist korrekt. That is correct.
Es ist perfekt. It's perfect.



Oder etwa nicht? Or maybe not?
Ich bin sicher. I am sure.
Ich rufe zurück. I'll call you back.
Willkommen an Bord. Welcome aboard.
Ich bin unschuldig. I am innocent.
Ich bin unterwegs. I'm on my way.
Willst du mitkommen? Do you want to come with me?
Das ist normal. This is normal.
Wenn du willst. If you want.
Der war gut. That was good.
Muss das sein? Does that have to be?
Sag ich doch. I tell you.
Nur die Ruhe. Just the rest.
Es wird Zeit. It is time.
Das werden wir. We will.
Warte einen Moment. Wait a moment.
Sonst noch etwas? Anything else?
Wir haben sie. We have them.
Lass gut sein. Let it be.
Ich entschuldige mich. I apologize.
Weißt du, warum? Do you know why?
Was sagten Sie? What did you say?
Sie sind dran. It's your turn.
Bist du dabei? Are you there?
Ich bin verheiratet. I am married.
Kenne ich Sie? Do I know you?
Denk darüber nach. Think about it.
Was war es? What was it?
Ist er hier? Is he here?



Verstehen Sie mich? Do you understand me?
Ich mag ihn. I like him.
Darf ich vorstellen? May I introduce you?
Ich stimme zu. I agree.
Nicht mehr lange. Not much longer.
Ich kenne Sie. I know you.
Ich bin glücklich. I am happy.
Was meint ihr? What do you think?
Du kennst mich. You know me.
So ein Mist. What a bummer.
Zieh dich an. Get dressed.
Für wie lange? For how long?
Du bist gut. You are good.
Hab ich recht? Am I right?
Sehen Sie mal. Look here.
Auf den Schirm. On the screen.
Tun Sie es. Do it.
Es ist weg. It's gone.
Setz dich doch. Have a seat.
Wo war ich? Where was I?
Ich glaube, ja. I think so.
Ich muss zurück. I have to go back.
Hast du nicht. You haven't.
Ich hab Hunger. I'm hungry.
Legen wir los. Let's get started.
Warten Sie mal. Wait a minute.

Und was ist das? And what is it?
Was ist mit mir? What about me?



Ja, das ist es. / Ja, das ist er. / 
Ja, das ist sie. / Ja, so ist es. Yes, it is.
Das ist es ja. That's it.
Ist es nicht so? Isn't it so?
Was ist das hier? What is this here?
Was haben wir hier? What do we have here?
Das ist für Sie. / Das ist für dich. This is for you.
Das war ich nicht. I wasn't.
Was ist mit ihr? What about her?
Ja, das habe ich. Yes, I have.
Das habe ich nicht. I haven't.
Nein, ist es nicht. / Nein, ist er 
nicht. / Nein, ist sie nicht. No, it isn't.
Nein, habe ich nicht. / Nein, hab 
ich nicht. No, I haven't.
Nein, hat er nicht. No, he hasn't.
Nein, bin ich nicht. No, I am not.
Da ist er ja. / Da ist sie ja. There it is.
Da sind Sie ja. / Da bist du ja. There you are.
Sie ist nicht da. She's not there.
Was ist mit dir? / Was ist mit 
Ihnen? What about you?
Nur du und ich. Just you and me.
Was hast du da? What do you have there?
Nein, hast du nicht. No, you haven't.
Das kann ich nicht. / Ich kann 
das nicht. / Ich kann es nicht. I can't.
Nein, ich kann nicht. / Nein, 
kann ich nicht. No, I can't.
Das kann nicht sein. That can't be.



Wie kann das sein? How can that be?
Das bin ich auch. I am too.
So ist es gut. That’s good.
Schon gut, schon gut. All right, all right.
Ja, das ist gut. Yes, that's good.
Ich meine ja nur. I just mean.
Was ist es dann? / Was ist es 
denn? What is it then?
Bist du noch da? Are you still there?
Es wird alles gut. Everything will be fine.
Es ist alles gut. It's all good.
Was ist das alles? What is it all?
Ich weiß es nicht. / Das weiß ich 
nicht. I don't know.
Ich weiß, ich weiß. I know, I know.
Ja, das weiß ich. Yes, I know that.
Das weiß ich doch. I know that.
So ist's gut. That's good.
Ja, ich bin's. Yes, it's me.
Wo ist er jetzt? Where is he now?
Wo sind wir hier? Where are we here?
Wo ist sie jetzt? Where is she now?
Das will ich nicht. / Ich will das 
nicht. I don't want that.
Wie geht es dir? / Wie geht's 
dir? / Wie geht es Ihnen? / Wie 
geht's Ihnen? / Wie geht's ihr? / 
Wie geht's euch? How are you?
Mir geht's gut. / Mir geht es gut. 
/ Es geht mir gut. I'm fine.



Wie geht es ihr? How is she?
Es geht ihr gut. / Ihr geht es gut. She is fine.
Nein, das geht nicht. No, that doesn't work.
Ihr geht's gut. You are fine.
Ich bin bei dir. I am with you.
Warum bist du hier? / Warum 
sind Sie hier? Why are you here?
Was hast du vor? / Was haben 
Sie vor? / Was werden Sie tun? 
/ Was wollen Sie tun? What are you going to do?
Was geht hier vor? / Was ist 
hier los? What's going on here?
Was hat er vor? What is he up to?
Was ist da los? / Was ist denn 
los? What's going on?
Ich muss jetzt los. / Ich muss 
jetzt gehen. I have to go now.
Jetzt geht's los. Here we go.
Und los geht's. And off we go.
Das wird schon wieder. That'll be fine.
Alles wird wieder gut. Everything will be fine again.
Ich bin wieder da. I'm back.
Sagen Sie es mir. Tell me.
Kann ich nicht sagen. I can't say.
Was Sie nicht sagen. What you don't say.
Was sagen Sie da? What are you saying?
Was machen wir jetzt? / Was 
tun wir jetzt? What do we do now?
Was machen Sie da? / Was tun 
Sie da? / Was macht ihr da? What are you doing there?



Was machen Sie hier? / Was 
tun Sie hier? / Was wollen Sie 
hier? / Was macht ihr hier? What are you doing here?
Was machen wir hier? What are we doing here?
Das ist sehr gut. That is very good.
Kann ich jetzt gehen? Can I go now?
Was ist denn das? / Was ist das 
denn? What is that?
Was hast du denn? What do you have?
Was war das denn? / Was war 
denn das? What was that?
Was hat er denn? What has he got?
Was machen Sie denn? What are you doing?
Wo ist er denn? Where is he then?
Was kann ich tun? What can I do?
Ich habe zu tun. I'm busy.
Was können wir tun? What can we do?
Was ist mit ihm? What about him?
Wie geht es ihm? / Wie geht's 
ihm? How is he?
Es geht ihm gut. He is fine.
Sehen Sie mich an. Look at me.
Das werden wir sehen. We will see.
Sie sehen gut aus. You look good.
Und wer sind Sie? / Und wer 
bist du? And who are you?
Wer ist denn das? / Wer ist das 
denn? Who is that?
Und wer ist das? And who is that?



Wer bist du denn? / Wer sind 
Sie denn? Who are you then?
Ich werde da sein. I'll be there.
Das werde ich nicht. I won't.
Ich werde es tun. / Ich mach 
das schon. I'll do it.
Was gibt's denn? What's up?
Ich muss es wissen. I need to know.
Wer will das wissen? Who wants to know?
Was soll ich tun? / Was soll ich 
machen? What should I do?
Was soll ich sagen? What should I say?
Was soll denn das? / Was soll 
das denn? What's that supposed to mean?
Was soll das werden? What is this supposed to be?
Was soll das sein? What is that supposed to be?
Was soll das alles? What's all this about?
Wie soll das gehen? How is that supposed to work?
Hey, was ist los? Hey what's going on?
Hey, was soll das? Hey, what's the point?
Hey, wie geht's? Hey how are you?
So einfach ist das. It's that simple.
So ist das Leben. Such is life.
Nein, tut es nicht. No, it doesn't.
Was willst du hier? What do you want here?
Was willst du tun? / Was willst 
du machen? What do you want to do?
Was willst du denn? What do you want?
Die Zeit ist um. The time is up.
Dann wollen wir mal. Then let's go.



Und weißt du was? And you know what?
Das weißt du doch. You know that.
Aber weißt du was? But you know what?
Das weißt du nicht. You don't know.
Du weißt es nicht? You don't know?
Was soll ich damit? What should I do with it?
Was hast du gesagt? / Was 
haben Sie gesagt? What did you say?
Was hat er gesagt? What did he say?
Was hat sie gesagt? What did she say?
Was habe ich gesagt? / Was 
hab ich gesagt? What did I say?
Wer hat das gesagt? Who said that?
Ich habe nichts gesagt. I didn't say anything.
Wie wäre es damit? How about that?
Es ist ganz einfach. It's very simple.
Bist du dir sicher? Are you sure?
Ich bin mir sicher. I'm sure.
Da bin ich sicher. I'm sure of that.
Das kannst du nicht. You can't.
Du kannst mich mal. You can me.
Nein, tut mir leid. No, I'm sorry.
Lassen Sie sich Zeit. Take your time.
Was macht er da? What is he doing there?
Was macht er hier? What is he doing here?
Wie meinen Sie das? What do you mean?
Was meinen Sie damit? What do you mean by that?
Hallo, wie geht's? Hello, how are you?
Lass mich mal sehen. Let me see.



Lass mich das machen. Let me do this.
Genau das meine ich. That's exactly what I mean.
Ich weiß nicht genau. I don't know exactly.
Wir sehen uns morgen. See you tomorrow.
Wer sind diese Leute? Who are these people?
Wie war dein Tag? How was your day?
Hast du das gesehen? / Haben 
Sie das gesehen? / Habt ihr das 
gesehen? Did you see that?
Was hast du gesehen? What did you see?
Hast du ihn gesehen? / Haben 
Sie ihn gesehen? Did you see him?
Ich habe es gesehen. I've seen it.
Hast du sie gesehen? Have you seen her?
Ich hab's gesehen. I saw it.
Ich habe ihn gesehen. I've seen him.
Ich habe sie gesehen. I've seen them.
Schön, dich zu sehen. / Schön, 
Sie zu sehen. Good to see you.
Das glaube ich nicht. / Ich 
glaube das nicht. / Das denke 
ich nicht. I don't think so.
Nein, ich glaube nicht. / Nein, 
ich denke nicht. No, I don't think so.
Ja, ich glaube schon. / Ja, ich 
denke schon. Yes, I think so.
Ich liebe dich auch. I love you too.
Wo ist das Geld? Where is the money?
Was reden Sie da? What are you talking about?
Ich muss hier raus. I have to get out of here.



Was hast du gemacht? / Was 
hast du getan? / Was haben Sie 
getan? What did you do?
Was ist denn passiert? What happened?
Wie ist das passiert? How did that happen?
Was ist hier passiert? What happened here?
Das musst du nicht. You don't have to.
So ist es besser. It's better that way.
Das dachte ich mir. I thought so.
Das dachte ich auch. I thought so too.
Wo kommen Sie her? Where are you from?
Hör dir das an. Listen to this.
Hast du das gehört? / Haben 
Sie das gehört? / Habt ihr das 
gehört? Did you hear that?
Das habe ich gehört. I heard that.
Hast du nicht gehört? Didn't you hear?
Ich hab's gehört. I heard it.
Was wirst du tun? What are you going to do?
Du wirst schon sehen. You will see.
Ich sag dir was. I'll tell you what.
Sag du es mir. You tell me.
Wo sind die anderen? Where are the others?
Wieso bist du hier? Why are you here?
Wir müssen ihn finden. We have to find him.
Es ist lange her. It was a long time ago.
Das ist lange her. That was a long time ago.
Es ist in Ordnung. It's fine.
Das ist in Ordnung. That's fine.
Alles ist in Ordnung. Everything is fine.



Er ist in Ordnung. He's fine.
Ja, alles in Ordnung. Yes, everything is fine.
Ganz und gar nicht. Not at all.
Ja, das ist richtig. Yes, that's right.
Das denke ich auch. I think so too.
Bin gleich wieder da. / Ich bin 
gleich zurück. / Ich komme 
gleich wieder. I'll be right back.
Ich bin gleich da. / Ich komme 
gleich nach. I'll be right there.
Wir sind gleich da. We'll be there in a moment.
Kannst du mich hören? / 
Können Sie mich hören? Can you hear me?
Hören Sie mir zu. Listen to me.

Davon weiß ich nichts.
I don't know anything about 

that.
Wie sieht's aus? How's it going?
Wie sieht es aus? How does it look?
Wie sieht er aus? What does he look like?
Das sieht gut aus. That looks good.
So sieht's aus. So it looks.
Ja, du hast recht. Yes, you are right.
Da hast du recht. You're right there.
Vielleicht hast du recht. Maybe you are right.
Ich will nach Hause. I want to go home.
Ich muss nach Hause. I have to go home.
Gehen Sie nach Hause. Go home.
Ist jemand zu Hause? Is anyone home?
Wo willst du hin? / Wo wollen 
Sie hin? / Wo gehen Sie hin? Where are you going?



Wo ist er hin? Where did he go?
Wo gehen wir hin? / Wo fahren 
wir hin? Where are we going?
Wo ist sie hin? Where did she go?
Wo sind sie hin? Where did they go?
Ich warte auf dich. I'm waiting for you.
Er ist mein Freund. He is my friend.
Was sollen wir tun? / Was 
sollen wir machen? What should we do?
Das ist mein Haus. This is my house.
Was machst du da? What are you doing there?
Was machst du hier? What are you doing here?
Was machst du denn? What are you doing?
Wie machst du das? How do you do that?
Was machst du jetzt? What are you doing now?
Was habe ich getan? / Was hab 
ich getan? What did I do?
Was hat er getan? What did he do?
Wer hat das getan? Who did that?
Was darf's sein? What can it be?
Darf ich mal sehen? May I see?
Nein, das stimmt nicht. No, that's not true.
Ich muss zur Arbeit. I have to go to work.
Zurück an die Arbeit. Back to work.
Er ist mein Sohn. He is my son.
Wo ist mein Sohn? Where is my son?
Das ist meine Sache. This is my business.
Wir sind hier fertig. We're done here.
Wann ist das passiert? When did that happen?



Er ist mein Bruder. He is my brother.
Was halten Sie davon? / Was 
sagen Sie dazu? / Was sagst 
du dazu? What do you think of that?
Du siehst gut aus. You look good.
Willst du darüber reden? Do you want to talk about it?
Ich denke darüber nach. I think about it.
Ja, das ist wahr. Yes, that's true.
Wo warst du denn? / Wo bist du 
gewesen? Where have you been?
Denken Sie darüber nach. Think about it.
Was sagt man dazu? What do you say about it?
Ich verstehe das nicht. / Ich 
verstehe es nicht. I do not understand.
Das verstehe ich nicht. I don't understand.
Ich wusste es nicht. I didn't know.
Auf gar keinen Fall. Definitely not.
Nein, auf keinen Fall. No, definitely not.
Sieh dir das an. Check this out.
Sieh mal einer an. Look at this.
Sieh ihn dir an. Look at him.
Sieh sie dir an. Check them out.
Oh, Gott sei Dank. Oh thank goodness.
Wie sehe ich aus? How do I look?
Ja, das sehe ich. Yes, I can see that.
Kommt nicht in Frage. Out of the question.
Ich habe eine Frage. I have a question.
Ich komme mit dir. I come with you.
Ich mache das schon. I'll do it.
Wir sehen uns später. I'll see you later.



Ich gehe nach Hause. I'm going home.
Wie kommen Sie darauf? How do you come up with that?
Eins nach dem anderen. One by one.
Haben Sie vielen Dank. Thank you very much.
Es ist so weit. The time has come.
Bist du so weit? Are you ready?
Ich bin so weit. I'm ready.
Was meinst du damit? What do you mean by that?
Wie meinst du das? What do you mean?
Mach die Tür zu. Close the door.
Ich kenne ihn nicht. I do not know him.
Ich bin fast fertig. I'm almost done.
Wie ist dein Name? / Wie ist Ihr 
Name? What's your name?
Wie ist sein Name? What's his name?
Jetzt bist du dran. Now it's your turn.
Jetzt bin ich dran. Now it's my turn.
Hast du mich verstanden? / 
Haben Sie mich verstanden? Do you understand me?
Hast du das verstanden? Do you understand that?

Haben wir uns verstanden?
Have we understood each 

other?
Du siehst toll aus. You look great.
Das ist ja toll. That's great.
Wie spät ist es? What time is it?
Ich bin spät dran. I'm late.
Es ist schon spät. It's getting late.
Du bist spät dran. You're late.
Hört sich gut an. Sounds good.



Gib mir deine Hand. Give me your hand.
Was ist da drin? What's in there?
Schau dir das an. Look at that.
Sie verstehen das nicht. You do not understand.
Was denkst du denn? / Was 
glaubst du denn? What do you think?
Das ist mein Job. This is my job.
Immer mit der Ruhe. Take it easy.
Woher weißt du das? / Woher 
wissen Sie das? How do you know?
Woher hast du das? / Woher 
haben Sie das? Where did you get that from?
Ich habe eine Idee. / Ich hab 
eine Idee. I have an idea.
Wie kommst du darauf? How do you get that?
Wo kommst du her? Where are you from?
Ich werde es versuchen. I'll try.
Ich habe es versucht. / Ich 
hab's versucht. I've tried.
Hast du kurz Zeit? Do you have a minute?
Das finde ich auch. I think so too.
Das ist die Wahrheit. That is the truth.
Es ist die Wahrheit. It is the truth.
Eins, zwei, drei, vier. One, two, three, four.
Was sagst du da? What are you saying?
Was du nicht sagst. What you don't say.
Warum sagst du das? Why do you say that?
Glaubst du das wirklich? Do you really believe that?
Das ist sehr nett. That's very nice.
Wo gehst du hin? Where are you going?



Das ist was anderes. That's different.
Das ist etwas anderes. That is something else.
Sie wollten mich sprechen? You wanted to speak to me?
Ist das dein Ernst? / Meinst du 
das ernst? / Ist das Ihr Ernst? Are you serious?
Ich meine es ernst. / Ich mein's 
ernst. I'm serious.
Wie gefällt dir das? / Wie findest 
du das? How do you like that?
Sie haben mein Wort. You have my word.
Tu mir einen Gefallen. Do me a favor.
Nein, tu ich nicht. / Nein, tue ich 
nicht. No, I don't.
Willst du was trinken? Do you want a drink?
Bleib, wo du bist. Stay where you are.
Es ist sehr wichtig. It's very important.
Wer hätte das gedacht? Who would have thought that?
Was tust du da? What are you doing there?
Was tust du hier? What are you doing here?
Nein, tust du nicht. No, you don't.
Wie alt bist du? / Wie alt sind 
Sie? How old are you?
Wie ist das möglich? How is that possible?
Bitte setzen Sie sich. Please have a seat.
Setzen Sie sich doch. Have a seat.
Darf ich mich setzen? May I sit down?
Pass auf dich auf. Take care of yourself.
Ich rede mit ihm. I'm talking to him.
Wo wollt ihr hin? Where do you want to go?
Ja, das tue ich. Yes, I do.



Das tue ich nicht. I don't.
Ich habe einen Plan. I have a plan.
Wer ist der Nächste? Who is next?
Ich ruf dich an. / Ich rufe dich 
an. I'll call you.
Wie wär's damit? How about that?
Ja, in der Tat. Yes, indeed.
Was gibt's Neues? What's new?
Seht euch das an. Check this out.
Du verstehst das nicht. You don't understand.
Verstehst du das nicht? Don't you understand?
Willst du mich heiraten? Do you want to marry me?
Möchten Sie etwas trinken? Would you like a drink?
Du musst mir vertrauen. You have to trust me.
Das glaub ich nicht. I don't think so.
Du hast es geschafft. You did it.
Wir haben es geschafft. / Wir 
haben's geschafft. We did it.
Das wird nicht passieren. That won't happen.
Wie konnte das passieren? How could that happen?
Kann ich mir vorstellen. I can imagine.
Wie fühlen Sie sich? / Wie fühlst 
du dich? How are you feeling?
Hörst du mir zu? Are you listening to me?
Was redest du da? / Wovon 
redest du da? / Wovon reden 
Sie da? What are you talking about?
Ich zeig's dir. / Ich zeige es dir. I'll show you.
Was soll das heißen? What does that mean?
Was fällt dir ein? What are you thinking of?



Ich erinnere mich nicht. I don't remember.
Ja, ich erinnere mich. Yes, I remember.
Du hast es versprochen. You promised.
Ich rufe die Polizei. I'll call the police.
Ich weiss es nicht. I don't know.
Einen schönen Tag noch. Have a nice day.
Was schlagen Sie vor? / Was 
schlägst du vor? What do you suggest?
Was hältst du davon? What do you think of that?
Das ist ein Befehl. That is an order.
Es war ein Unfall. It was an accident.
Alles Gute zum Geburtstag. Happy birthday.
Das verspreche ich dir. / Ich 
verspreche es dir. I promise you.
Ich hab dich lieb. I love you.
Was für eine Überraschung. What a surprise.
Ich kümmere mich darum. / Ich 
kümmere mich drum. I'll take care of it.
War mir ein Vergnügen. It was my pleasure.
Ist mir ein Vergnügen. It's my pleasure.

Was soll das bedeuten?
What is that supposed to 

mean?
Nicht, dass ich wüsste. Not that I know of.
Woher wusstest du das? / 
Woher wussten Sie das? How did you know?
Worauf willst du hinaus? / 
Worauf wollen Sie hinaus? What are you getting at?
Wie konntest du nur? How could you?
Ist das zu fassen? Can you believe it?



Ich versteh das nicht. / Ich 
versteh's nicht. I do not understand.
Wie ist es gelaufen? How did it go?
Gib mir einen Kuss. Give me a kiss.
Freut mich, Sie 
kennenzulernen. Nice to meet you.
Ich bin ganz Ohr. I'm all ears.
Danke für die Einladung. Thanks for the invitation.
Wo hast du gesteckt? Where have you been?
Wen rufst du an? Who are you calling?
Wir hatten eine Abmachung. We had a deal.
Ich bin am Verhungern. I'm starving.
Ich danke Ihnen vielmals. Thank you very much.
Das werde ich tun. I will do that.
Das glaube ich auch. I think so too.
Was für ein Zufall. What a coincidence.
Wir müssen sie finden. We have to find them.
Was ist dann passiert? What happened then?
Ich hab's verstanden. I got it.
Darauf kannst du wetten. You can bet on that.
Wie alt ist sie? How old is she?
Das will ich hoffen. I hope so.
Du bist der Beste. You are the best.
Was muss ich tun? What do I have to do?
Ach, du meine Güte. Oh, my goodness.
Wir kümmern uns darum. We'll take care of it.
Ich komme schon klar. I'll be fine.
So ist es richtig. So it is right.
Und ich liebe dich. And I love you.



Was gibt es denn? What is there?
Worauf wartest du noch? What are you waiting for?
Ruhen Sie sich aus. Take a rest.
Wer ist denn da? Who is there?
Ich bin zu Hause. I'm at home.
Was hast du erwartet? What did you expect?
Wir müssen etwas tun. We have to do something.
Du bist in Sicherheit. You are safe.
Ihm geht's gut. He's fine.
Ich tue mein Bestes. I do my best.
Wir sind eine Familie. We are family.
Die Luft ist rein. The air is clean.
Wir kriegen das hin. We can do it.
Du siehst wunderschön aus. You look beautiful.
Ich habe mich entschieden. I've made up my mind.
So weit, so gut. So far, so good.
Erinnerst du dich daran? Do you remember that?
Das ist mir klar. That is clear to me.
Wo sind denn alle? Where is everyone?
Hab ich doch gesagt. I told you.
Ich kann nicht atmen. I can't breathe.
Wo ist das Mädchen? Where is the girl?
Ich schulde dir was. I owe you something.
Fühlst du dich besser? Do you feel better?
Du kommst mit mir. You come with me.
Na, wie geht's? How are you?
Willst du ein Bier? Do you want a beer?
Siehst du das nicht? Don't you see that?
Ich musste es tun. I had to do it.



Ich hab's eilig. I'm in a hurry.
Sind Sie sich sicher? Are you sure?
Und was machst du? And what are you doing?
Was habt ihr vor? What are you going to do?
Ist das zu glauben? Is that to be believed?
Sieht ganz so aus. Looks like it.
Was wollen Sie wissen? / Was 
willst du wissen? What do you want to know?
Sag mir die Wahrheit. Tell me the truth.
Meinen Sie das ernst? Are you serious?
Entschuldigen Sie die 
Verspätung. Sorry for being late.
Das ist meine Frau. This is my wife.
Wer ist dieser Mann? Who is this man?
Was haben Sie gemacht? What did you do?
Ich hab zu tun. I'm busy.
Das mache ich nicht. I don't do that.
Danke für Ihre Zeit. Thanks for your time.
Wir sehen uns dann. See you then.
Ich melde mich wieder. I'll get in touch.
Ich bin so glücklich. I am so happy.
Meine Damen und Herren. Ladies and gentlemen.
Warum sagen Sie das? / Wieso 
sagst du das? Why do you say that?
Erinnerst du dich nicht? / Weißt 
du nicht mehr? Don't you remember?
Bis zum nächsten Mal. See you next time.
Wer ist der Typ? Who's that guy?
Du hast die Wahl. The choice is yours.
Haben Sie das verstanden? Do you understand?



Nein, alles in Ordnung. No, everything is fine.
Weil ich dich liebe. Because I love you.
Kann man wohl sagen. One can say that.
Mach, was du willst. Do what you want.
Mit wem spreche ich? Who am I talking to?
Ich muss es tun. I have to do it.
Das weißt du, oder? You know that, don't you?
Wo ist deine Mutter? Where is your mother?
Ich will sie sehen. I want to see her.
Das kann ich verstehen. I can understand that.
Das weißt du genau. You know that very well.
Was glotzt du so? What are you staring at?
Ich will es wissen. I want to know.
Ich bin dein Vater. I am your father.
Wo ist der Unterschied? Where is the difference?
Was ist mit uns? What about us?
Das hoffe ich auch. I hope so too.
Ich zeige es Ihnen. I'll show you.
Ich bitte um Entschuldigung. I apologize.
Ich bin bald zurück. I'll be back soon.
Ich bin gleich fertig. I'll be finished soon.
Für wen arbeiten Sie? Who do you work for?
Nein, weiß ich nicht. No, I don't know.
Sagen Sie's mir. Tell me.
Drehen Sie sich um. Turn around.

Und was ist mit mir? What about me?
Und was ist das hier? And what is this here?



Ich habe was für dich. / Ich 
habe etwas für dich. / Ich habe 
etwas für Sie. I have something for you.
Nein, das ist es nicht. No, it's not.
Nein, das habe ich nicht. No, I haven't.
Nein, das ist er nicht. No, it is not.
Nein, das bin ich nicht. No, I am not.
Ich bin für dich da. I am here for you.
Und was ist mit dir? / Was ist 
denn mit dir? What about you?
Was hast du für mich? What do you have for me?
Nein, das kann ich nicht. No, I can't.
Nein, das kann nicht sein. No, that cannot be.
Ja, so ist es gut. Yes, that's good.
Nein, das meine ich nicht. No, I don't mean that.
Das kann doch nicht sein. That can't be.
Ich weiß, wie das ist. I know how that is.
Ich weiß, was das ist. I know what that is.
Nein, das weiß ich nicht. No, I don't know.
Es wird alles gut werden. / Es 
wird alles wieder gut. Everything will be fine.
Ich weiß, wo er ist. I know where he is.
Und was ist mit Ihnen? And what about you?
Nein, das will ich nicht. No, I don't want that.
Ja, mir geht's gut. / Ja, mir geht 
es gut. / Ja, es geht mir gut. Yes, I'm fine.
Was geht dich das an? / Was 
geht Sie das an? What is that to you?



Nein, mir geht's gut. / Nein, mir 
geht es gut. / Nein, es geht mir 
gut. No, I'm fine.
Und wie geht's dir? / Und wie 
geht es dir? And how are you?
Es ist mehr als das. It's more than that.
Das war schon immer so. That has always been the case.
Warum sind Sie dann hier? / 
Warum bist du dann hier? Then why are you here?
Ich hab was für dich. I've got something for you.
Was geht hier vor sich? What is going on here?
Was hast du jetzt vor? / Was 
haben Sie jetzt vor? What are you going to do now?
Ich muss dir etwas sagen. / Ich 
muss Ihnen etwas sagen. I have something to tell you.
Ich muss dir was sagen. I have to tell you something.
Das kann ich nicht sagen. I can't say that.
Ich kann es nicht sagen. I can't tell.
Und was machen wir jetzt? And what do we do now?
Das kann ich nicht machen. / 
Ich kann das nicht machen. / 
Ich kann das nicht tun. / Das 
kann ich nicht tun. I can't do that.
Das können Sie nicht machen. / 
Das können Sie nicht tun. You can't do that.
Also, was machen wir jetzt? So what do we do now?
Hast du sie noch alle? Do you still have them all?
Was ist denn hier los? What's going on here?
Was machen Sie denn hier? / 
Was tun Sie denn hier? What are you doing here?
Was haben wir denn da? What do we have there?



Was haben wir denn hier? What do we have here?
Was machen Sie denn da? / 
Was tun Sie denn da? What are you doing there?
Wie geht's denn so? How's it going?
Was ist denn da los? What's going on there?
Was ist denn jetzt los? What's going on now?
Was hast du denn da? What do you have there?
Was hast du denn vor? What are you going to do?
Was machen wir denn jetzt? What are we doing now?
Wie geht's dir denn? How are you?
Wir tun, was wir können. We do what we can.
Mehr kann ich nicht tun. I can't do more.
Bitte tun Sie das nicht. Please don't do that.
Was machen wir mit ihm? What do we do with him?
Sehen Sie sich das an. Look at that.
Das werden wir ja sehen. We'll see.
Das werden wir noch sehen. We will see that later.
Ich weiß, wer Sie sind. / Ich 
weiß, wer du bist. I know who you are.
Nein, das werde ich nicht. No, I won't.
Wissen Sie, was das ist? / 
Weißt du, was das ist? Do you know what that is?
Wissen Sie, wer ich bin? / 
Weißt du, wer ich bin? Do you know who I am?
Wissen Sie, was ich meine? / 
Weißt du, was ich meine? Do you know what I mean?
Wissen Sie, wo er ist? / Weißt 
du, wo er ist? Do you know where he is?
Sie wissen, was ich meine. / Du 
weißt, was ich meine. You know what I mean.



Wissen Sie, wer das ist? / 
Weißt du, wer das ist? Do you know who that is?
Wissen Sie, wo sie ist? / Weißt 
du, wo sie ist? Do you know where she is?
Das ist gut zu wissen. That is good to know.
Was soll ich denn tun? / Was 
soll ich denn machen? / Was 
soll ich nur tun? / Was soll ich 
nur machen? What should I do?
Was soll ich jetzt tun? / Was soll 
ich jetzt machen? What should I do now?
Was soll ich denn sagen? What should I say?
Wie soll ich das wissen? How am I supposed to know?
Was soll ich ihm sagen? What should I tell him?
Soll ich dir was sagen? Shall I tell you something?
Wie soll ich das machen? How should I do that?
Und was soll ich tun? And what should I do?
Was soll denn das werden? What is that supposed to be?
Was soll ich ihr sagen? What should I tell her?
Was soll mit ihm sein? What should be with him?
Ich bin auf dem Weg. I'm on my way.
Wir sind auf dem Weg. We are on the way.
Er ist auf dem Weg. He is on the way.
Hey, wie geht's dir? Hey, how are you?
Das würde ich nie tun. I would never do that.
Ich habe viel zu tun. I have a lot to do.
Wir haben viel zu tun. We have a lot to do.
Es gibt viel zu tun. There is much to be done.
Er weiß, was er tut. He knows what he's doing.



Was willst du von mir? / Was 
wollen Sie von mir? What do you want from me?
Was willst du denn hier? What do you want here?
Was willst du jetzt machen? / 
Was willst du jetzt tun? What do you want to do now?
Was willst du mir sagen? What do you want to tell me?
Wie willst du das machen? How are you going to do that?
Wie viel Zeit haben wir? How much time do we have?
Es ist an der Zeit. It is time.
Es ist Zeit zu gehen. It is time to go.
So ist es nun mal. / So ist das 
nun mal. That's the way it is.
So bin ich nun mal. That's how I am.
Wie geht es Ihnen heute? How are you today?
Das weißt du doch, oder? You know that, don't you?
Weißt du, was du bist? Do you know what you are?
Du weißt, wer ich bin. You know who I am.
Was willst du damit sagen? / 
Was wollen Sie damit sagen? What do you mean by that?

Was hast du damit vor?
What are you going to do with 

it?
Was soll ich damit machen? What should I do with it?
Das habe ich nicht gesagt. / 
Das hab ich nicht gesagt. I didn't say that.
Das habe ich nie gesagt. I never said that.
Was habe ich dir gesagt? / Was 
hab ich dir gesagt? What did I tell you?
Ich hab's dir gesagt. / Ich habe 
es dir gesagt. I told you.
Was hast du ihm gesagt? What did you tell him?



Wer hat dir das gesagt? / Wer 
hat Ihnen das gesagt? Who told you that?
Und was hat er gesagt? And what did he say?
Und was hast du gesagt? And what did you say?
Da bin ich mir sicher. I'm sure of that.
Bist du dir da sicher? / Sind Sie 
sich da sicher? Are you sure about that?
Das kannst du nicht machen. / 
Das kannst du nicht tun. You can't do that.
Wie kannst du das sagen? How can you say that?
Du kannst es mir sagen. You can tell me.
Ich wollte es dir sagen. I wanted to tell you.
Lassen Sie mich das machen. Let me do that.
Was macht ihr denn hier? / Was 
machst du denn hier? What are you doing here?
Was macht ihr denn da? / Was 
machst du denn da? What are you doing there?
Was macht der denn hier? What is he doing here?
Es macht mir nichts aus. / Das 
macht mir nichts aus. I don't mind.
Ich weiß, was Sie meinen. I know what you mean.
Ich hätte es wissen müssen. / 
Ich hätte es wissen sollen. I should have known.
Ich weiß es nicht genau. I don't know exactly.
Das weißt du ganz genau. You know that very well.
Was sind das für Leute? What kind of people are these?
Was hast du gerade gesagt? What did you just say?
Das ist es ja gerade. That's just it.
Schön, dass du da bist. It's good that you're here.



Schön, dass Sie da sind. / 
Schön, dass Sie hier sind. Nice to have you here.
Wie schön, dich zu sehen. How nice to see you.
Schön, Sie wieder zu sehen. Good to see you again.
Nein, das glaube ich nicht. No, I don't think so.
Weißt du, was ich glaube? / 
Wissen Sie, was ich glaube? Do you know what I believe?
Ich liebe dich so sehr. I love you so much.
Ich muss mit dir reden. / Ich 
muss mit Ihnen reden. / Ich 
muss mit dir sprechen. / Ich 
muss mit Ihnen sprechen. I need to talk to you.
Ich will mit dir reden. / Ich 
möchte mit dir reden. / Ich 
möchte mit Ihnen reden. I want to talk to you.
Ich muss mit ihm reden. I need to talk to him.
Kann ich mit dir reden? Can I talk to you?
Ich werde mit ihm reden. I'll talk to him.
Ich muss mit ihr reden. I need to talk to her.
Ich will mit ihm reden. I want to talk to him.
Ich kann jetzt nicht reden. I can't talk now.
Ich werde mit ihr reden. I'll talk to her.
Wie kommen wir hier raus? How do we get out of here?
Wie hast du das gemacht? / 
Wie haben Sie das gemacht? How did you do that?
Warum hast du das gemacht? / 
Warum hast du das getan? / 
Warum haben Sie das getan? / 
Wieso hast du das getan? Why did you do that?
Das hast du gut gemacht. You did well.
Was hast du da gemacht? What did you do there?



Wie geht es Ihnen, Sir? How are you sir?
Was ist mit dir passiert? What happened to you?
Was ist mit ihm passiert? What happened to him?
Was ist mit ihr passiert? What happened to her?
Was ist denn hier passiert? What happened here?
Und was ist dann passiert? And what happened then?
Ich weiß, was passiert ist. I know what happened.
Das kann man wohl sagen. One can say that.
Das war's dann wohl. That's it then.
Das dachte ich mir schon. I thought so.
Ja, das dachte ich mir. Yes, I thought so.
Du hast es selbst gesagt. You said it yourself.
Wo hast du das her? / Wo 
haben Sie das her? Where did you get that from?
Wo hast du die her? / Wo 
haben Sie die her? Where did you get it?
Wo hast du den her? Where did you get it from?
Jetzt hör mir mal zu. Now listen to me.
Was wirst du jetzt tun? What are you going to do now?
Nein, das wirst du nicht. No, you won't.
Sag mir, was los ist. Tell me what's going on.
Sag mir, was passiert ist. Tell me what happened.
Ich sag dir mal was. I'll tell you something.
Was ist mit den anderen? What about the others?
Ich kann sie nicht finden. I can't find her.
Wie lange ist das her? How long ago was that?
Wie lange ist es her? How long has it been?
Es ist so lange her. It's been so long.
Es ist alles in Ordnung. Everything is fine.



Das ist schon in Ordnung. That's fine.
Alles in Ordnung mit dir? Are you all right?
Es muss einen Weg geben. There must be a way.
Nein, ganz und gar nicht. No, not at all.
Weißt du, was ich denke? / 
Wissen Sie, was ich denke? Do you know what I'm thinking?
Ich bin gleich wieder da. / Ich 
bin gleich wieder zurück. / Ich 
bin sofort wieder da. I'll be right back.
Wir sind gleich wieder da. We'll be right back.
Ich bin gleich bei dir. / Ich bin 
gleich bei Ihnen. I'll be with you in a moment.
Was ist mit dem Mädchen? What about the girl?
Lass uns nach Hause gehen. Let's go home.
Wo willst du denn hin? / Wo 
wollen Sie denn hin? Where are you going?
Hey, wo willst du hin? Hey, where are you going?
Wir sehen uns heute Abend. See you tonight.
Was sollen wir jetzt tun? / Was 
sollen wir jetzt machen? What should we do now?
Was hätte ich tun sollen? What should I have done?
Bleiben Sie, wo Sie sind. Stay where you are.
Was machst du heute Abend? What are you doing tonight?
Hey, was machst du da? Hey, what are you doing?
Und was machst du hier? And what are you doing here?
Warum hast du es getan? Why did you do it?
Ich werde auf dich warten. I'll wait for you.
Kann ich dich was fragen? / 
Kann ich dich etwas fragen? / 
Kann ich Sie was fragen? Can I ask you something?



Darf ich Sie etwas fragen? / 
Darf ich dich was fragen? / Darf 
ich Sie was fragen? / Darf ich 
dich etwas fragen? May I ask you something?
Ich möchte Sie etwas fragen. I want to ask you something.
Weißt du, was das heißt? / 
Weißt du, was das bedeutet? / 
Wissen Sie, was das bedeutet? Do you know what that means?
Wie hast du mich gefunden? / 
Wie haben Sie mich gefunden? How did you find me?
Wie hast du uns gefunden? How did you find us?
Wo hast du das gefunden? Where did you find that?
Seit wann bist du hier? How long have you been here?
Er ist noch ein Kind. He is still a child.
Wie siehst du denn aus? How do you look?
Nein, das ist nicht wahr. No, that's not true.

Wo warst du so lange?
Where have you been for so 

long?
Ich weiß, was Sie denken. I know what you're thinking.
Was soll ich dazu sagen? What should I say to that?
Nein, das wusste ich nicht. No, I didn't know that.
Was ist hier eigentlich los? What is actually going on here?
Sieh dir das mal an. Take a look at that.
Sieh mal, wer da ist. Look who's there.
Sieh sich das einer an. Look at that one.
Das sehe ich auch so. I see it that way too.
Das ist eine gute Frage. That's a good question.
Das kommt nicht in Frage. That is out of the question.
Das frage ich mich auch. I ask myself that too.
Wie viel Uhr ist es? What time is it?



Ich bin bald wieder da. I'll be back soon.
Sieh mir in die Augen. Look me in the eyes.
Wie weit ist es noch? How far is it?
Es ist nicht mehr weit. It is not far anymore.
Ich weiß, was du meinst. I know what you mean.
Was machst du hier draußen? What are you doing out here?
Was ist da draußen los? What's going on out there?
Das ist der einzige Weg. That's the only way.
Es ist der einzige Weg. It's the only way.
Bringen wir es hinter uns. / 
Bringen wir's hinter uns. Let's get it over with.
Es ging alles so schnell. It all happened so quickly.
Jetzt ist es zu spät. Now it is too late.
Das hört sich gut an. That sounds good.
Wie hört sich das an? How does that sound?
Geben Sie mir Ihre Hand. Give me your hand.
So was in der Art. Something like that.
Verstehen Sie, was ich meine? / 
Verstehst du, was ich meine? Do you see what I mean?
Wie soll ich das verstehen? How should I understand that?
Ich weiß, was du denkst. I know what you are thinking.
Woher soll ich das wissen? / 
Woher sollte ich das wissen? How should I know?
Woher willst du das wissen? / 
Woher wollen Sie das wissen? How do you know?
Woher kennen Sie meinen 
Namen? / Woher kennst du 
meinen Namen? How do you know my name?
Woher weißt du das alles? / 
Woher wissen Sie das alles? How do you know all this?



Und woher weißt du das? And how do you know that?
Das ist eine gute Idee. That's a good idea.
Wo kommst du denn her? Where are you from?
Wie kommst du denn darauf? How do you come to that?
Du kommst wieder in Ordnung. You're all right again.
Danke, dass Sie gekommen 
sind. / Danke, dass du 
gekommen bist. / Danke, dass 
ihr gekommen seid. Thank you for coming.
Das ist eine lange Geschichte. That's a long story.
Es ist eine lange Geschichte. It's a long story.
Kann ich dich kurz sprechen? / 
Kann ich Sie kurz sprechen?

Can I speak to you for a 
moment?

Wer hat dir das erzählt? Who told you that?
Warum sagst du so was? Why do you say that?
Wie läuft's denn so? How's it going?
Ich bin auf deiner Seite. I'm on your side.
Ich will dir was zeigen. / Ich will 
dir etwas zeigen. / Ich möchte 
dir etwas zeigen. / Ich möchte 
Ihnen etwas zeigen. I want to show you something.
Ich muss dir was zeigen. / Ich 
muss dir etwas zeigen. I have to show you something.
Tun Sie mir einen Gefallen. Do me a favor.
Das ist nett von dir. / Das ist 
nett von Ihnen. That's nice of you.
Wie kannst du es wagen? / Wie 
können Sie es wagen? How dare you?
Er ist ein guter Mann. He's a good man.
Er ist ein guter Junge. He's a good boy.
Er war ein guter Mann. He was a good man.



Du bist ein guter Junge. You are a good boy.
Warum erzählen Sie mir das? Why are you telling me this?
Wo gehst du denn hin? / Wo 
wollt ihr denn hin? Where are you going?
Ich will, dass du gehst. I want you to go.
Was ist mit deinem Gesicht? What about your face?
Du bist ein guter Mensch. You are a good person.
Er ist ein guter Mensch. He is a good person.
Tu, was du tun musst. Do what you have to do.
Tu, was ich dir sage. Do what I tell you.
Das habe ich mir gedacht. / Das 
hab ich mir gedacht. I thought so.
Tust du mir einen Gefallen? Are you doing me a favor?
Was tust du denn hier? What are you doing here?
Was tust du denn da? What are you doing there?
Nein, das tust du nicht. No, you don't.
Wir kriegen das schon hin. We'll manage it.
Das kriegen wir schon hin. We'll manage that.
Wen haben wir denn da? / Wen 
haben wir denn hier? Who do we have here?
Für wen halten Sie sich? / Für 
wen hältst du dich? Who do you think you are?
Wie ist das überhaupt möglich? How is that even possible?
Ich bring dich nach Hause. / Ich 
bringe dich nach Hause. I'll take you home.
Pass auf, was du sagst. Be careful what you say.
Pass gut auf dich auf. Take good care of yourself.
Was wollt ihr von mir? What do you want from me?
Wir sehen uns morgen früh. See you tomorrow morning.
Ich weiß, was ich tue. I know what I'm doing.



Ich tue, was ich kann. I do what I can.
Nein, das tue ich nicht. No, I don't.
Ich werde dich immer lieben. I will always love you.
Ich gebe Ihnen mein Wort. / Ich 
gebe dir mein Wort. I give you my word.
Ich ruf dich später an. / Ich rufe 
dich später an. I'll call you later.
Ich kann mich nicht erinnern. I don't remember.
Erinnern Sie sich an mich? / 
Erinnerst du dich an mich? Do you remember me?
Nett, Sie kennen zu lernen. / 
Schön, Sie kennen zu lernen. / 
Schön, dich kennen zu lernen. Nice to meet you.

Verstehst du, was ich sage?
Do you understand what I am 

saying?
Da bin ich aber froh. I'm happy about that.
Du hast das Richtige getan. You did the right thing.
Er muss hier irgendwo sein. He must be here somewhere.
Wie hast du das geschafft? How did you do that?
Das lasse ich nicht zu. / Das 
werde ich nicht zulassen. I will not allow that.
Der Rest ist für Sie. The rest is for you.
Ich werde mich darum 
kümmern. I'll take care of it.
Schauen Sie sich das an. Look at that.
Es ist einen Versuch wert. It's worth a try.
Ich weiß, wovon ich rede. I know what I'm talking about.
Kannst du dir das vorstellen? / 
Können Sie sich das vorstellen? Can you imagine that?
Das kann ich mir vorstellen. I can imagine that.
Hörst du mir überhaupt zu? Are you even listening to me?



Ich bin stolz auf dich. I am proud of you.
Du bist jetzt in Sicherheit. You are safe now.
Was redest du denn da? What are you talking about?
Was soll das denn heißen? / 
Was hat das zu bedeuten? What does that mean?
Was soll denn das heißen? / 
Was soll das denn bedeuten?

What is that supposed to 
mean?

Mir fällt schon was ein. I can think of something.
Ich erinnere mich an dich. I remember you.
Ich erinnere mich an alles. I remember everything.
Du hast es mir versprochen. You promised me.
Es war nur ein Traum. It was just a dream.
Nein, das ist nicht nötig. No, that is not necessary.
Das war doch nicht nötig. That wasn't necessary.
Das ist erst der Anfang. This is just the beginning.
Wozu soll das gut sein? What is that good for?
Wie fühlt sich das an? How does that feel?
Wie fühlt es sich an? How does it feel?
Das fühlt sich gut an. That feels good.
Wo hast du das gelernt? Where did you learn that?
Es ist mir eine Ehre. It's an honor.
Es wäre mir eine Ehre. It would be my honor.
Kommt dir das bekannt vor? / 
Kommt Ihnen das bekannt vor?

Does that sound familiar to 
you?

Sie kommen mir bekannt vor. You look familiar to me.
Das kommt mir bekannt vor. That sounds familiar to me.
Ich habe alles unter Kontrolle. I have everything under control.
Es dauert nicht mehr lange. It won't be long now.
Es dauert nur eine Minute. It only takes a minute.



Ich habe dich überall gesucht. / 
Ich hab dich überall gesucht.

I've been looking for you 
everywhere.

Das ist eine tolle Idee. That's a great idea.
Das freut mich zu hören. I'm glad to hear that.
Du hast dich nicht verändert. You haven't changed.
Ich habe dich immer geliebt. I have always loved you.
Ich hab dich auch lieb. I love you too.
Das ist ein gutes Zeichen. That's a good sign.
Ich kümmere mich um ihn. I'll take care of him.
Ich kümmere mich um sie. I take care of them.
Ich kümmere mich um dich. I will take care of you.
Ich kümmere mich um alles. I take care of everything.
Passen Sie auf sich auf. Take care of yourself.
Es war mir ein Vergnügen. It was my pleasure.
Es ist mir ein Vergnügen. It's my pleasure.
Was ist in dich gefahren? What got into you?
Ich wünschte, ich wüsste es. I wish I knew.
Ich habe auf dich gewartet. I've been waiting for you.
Wie lange wird das dauern? How long will that take?
Wie lange wird es dauern? How long will it be?
Wie hast du mich genannt? What did you call me?
Ich freue mich für dich. I'm happy for you.
Ich habe meine Meinung 
geändert. I've changed my mind.
Die Dinge haben sich geändert. Things have changed.
Das weiß ich zu schätzen. / Ich 
weiß das zu schätzen. I appreciate that.
Ich weiß es zu schätzen. I appreciate it.
Ich hab dir was mitgebracht. I brought you something.



Wer hat dir das angetan? Who did this to you?
Wie konntest du das tun? How could you do that?
Bitte hinterlassen Sie eine 
Nachricht. Please leave a message.
Ich habe eine bessere Idee. I have a better idea.
Hast du eine bessere Idee? Do you have a better idea?
Es war ein langer Tag. It was a long day.
Das ist alles, was zählt. That's all that matters.
Ich bitte um Ihre 
Aufmerksamkeit. I ask for your attention.
Er ist mein bester Freund. He's my best friend.
Du bist mein bester Freund. You are my best friend.
Dessen bin ich mir bewusst. I am aware of that.
Das kann ich nicht zulassen. / 
Ich kann das nicht zulassen. I cannot allow that.
Ich muss auf die Toilette. I have to go to the bathroom.
Ich werde mein Bestes tun. / Ich 
werde mein Bestes geben. I'll do my best.
Warum erzählst du mir das? Why are you telling me this?
Ich hab's mir überlegt. I've thought it over.
Wonach sieht es denn aus? What does it look like?
Fühl dich wie zu Hause. Feel at home.
Machen Sie es sich bequem. Make yourself comfortable.
Das ist die richtige Einstellung. That is the right attitude.
Was erwartest du von mir? What do you expect from me?
Wie bist du hier 
reingekommen? / Wie sind Sie 
hier reingekommen? How did you get in here?
Habe ich mich klar 
ausgedrückt? Have I made myself clear?



Es wird nicht wieder 
vorkommen. It won't happen again.
Ich weiß, was du vorhast. I know what you're up to.
Wie ist es dir ergangen? How have you been?
Ich sag's ja nur. I'm just saying it.
Was sollen wir nur tun? What should we do?
Gut, dass Sie da sind. / Gut, 
dass du da bist. It's good that you're here.
Koste es, was es wolle. Cost what it may.
Siehst du, was ich meine? Do you see what I mean?
Halt mich auf dem Laufenden. Keep me updated.
Ich muss noch was erledigen. I still have to do something.
Sind Sie von der Polizei? Are you from the police?
Was ist mit mir passiert? What happened to me?
Lass mich mit ihm reden. Let me talk to him.
Was hast du ihr gesagt? What did you tell her?
Wie kommen Sie denn darauf? How do you come up with that?
Wollen Sie sich nicht setzen? Don't you want to sit down?
Es ist nur ein Spiel. It's just a game.
Ich will mit Ihnen reden. I want to talk to you.
Es ist, wie es ist. It is what it is.
Ich bin von der Polizei. I'm from the police.
Was ist in der Tasche? What's in the bag?
Das war vor langer Zeit. / Das 
ist schon lange her. That was a long time ago.
Schön, dass du gekommen bist. It's good that you came.
Hast du mit ihm gesprochen? Did you talk to him?
Was habe ich gerade gesagt? What did I just say?
Das weiß ich nicht genau. I don't know exactly.



Hören Sie nicht auf ihn. Don't listen to him.
Wann kommst du nach Hause? When are you coming home?
Wo bringen Sie mich hin? / Wo 
bringst du mich hin? Where are you taking me?
Wie schön, Sie zu sehen. How nice to see you.
Wir sehen uns zu Hause. See you at home.
Was habe ich denn getan? What did I do?
Lass uns von hier 
verschwinden. Let's get out of here.
Das ist deine letzte Chance. This is your last chance.
Sie sind auf dem Weg. They are on their way.
Fühlst du dich jetzt besser? Do you feel better now?
Lassen Sie mich mal sehen. Let me see.
Ich will dir was sagen. I want to tell you something.
Das ist die einzige Möglichkeit. That is the only way.
Was hast du damit gemacht? What did you do with it?
Was will der denn hier? What is he doing here?
Was soll das denn sein? What is that supposed to be?
Mehr kann ich nicht sagen. I can't say more.
Für wen hältst du mich? Who do you think I am?
Wieso hast du das gemacht? Why did you do that?
Das war's für heute. That's it for today.
Wo hast du das gehört? Where did you hear that?
Was verschafft mir die Ehre? What brings me the honor?
Wir sind von der Polizei. We're from the police.
Wie heißt du noch mal? What's your name again?
Die Zeiten haben sich geändert. Times have changed.
Ich bin ein großer Fan. I'm a big fan.
Was soll ich ihnen sagen? What should I tell them?



Ich kann ihn nicht finden. I can't find him.
Darauf kannst du dich 
verlassen. / Darauf können Sie 
sich verlassen. You can rely on that.
Du hast es dir verdient. You deserve it.
Hey, wo gehst du hin? Hey, where are you going?
Er war mein bester Freund. He was my best friend.
Kommen Sie, setzen Sie sich. Come on, have a seat.
Willst du das wirklich wissen? Do you really want to know?
Das habe ich nicht erwartet. I did not expect that.
Kann ich Sie etwas fragen? Can I ask you something?
Was ist mit Ihnen passiert? What happened to you?
Ich weiß, wo sie ist. I know where she is.
Eine Hand wäscht die andere. One hand washes the other.
Ich weiß, wer ich bin. I know who I am.
Und was machst du jetzt? And what are you doing now?
Was haben sie dir angetan? What did they do to you?
Ich wollte mit dir reden. I wanted to talk to you.
Ist das eine gute Idee? Is that a good idea?
Ich kann mich nicht 
konzentrieren. I can't concentrate.
Mit wem hast du gesprochen? / 
Mit wem hast du geredet? Who did you talk to?
Das gefällt mir gar nicht. I don't like that at all.
Ich erinnere mich an Sie. I remember you.
Ich bin Ihnen sehr dankbar. I am very grateful to you.
Ich kann auf mich aufpassen. I can take care of myself.
Hast du was für mich? Do you have something for me?
Das ist ein schöner Name. That is a beautiful name.
Wer hat hier das Sagen? Who is in charge here?



Was für eine nette 
Überraschung. What a nice surprise.
Was sind das für Dinger? What kind of things are these?
Wir kümmern uns um ihn. We'll take care of him.
Hey, was ist hier los? Hey what's going on here?
Was ist mit dem Geld? What about the money?
Was willst du denn machen? What do you want to do?
Ich hab's ja gesagt. I said yes.
Wo kommen Sie denn her? Where are you from?
Ich muss dich was fragen. / Ich 
muss dich etwas fragen. I have to ask you something.
Das hätte ich fast vergessen. I almost forgot that.
Ich verstehe, was Sie meinen. I see what you mean.
Schön, dass Sie gekommen 
sind. Nice that you came.
Seht euch das mal an. / Schau 
dir das mal an. Take a look at that.
Ich dachte, wir wären Freunde. I thought we were friends.
Wir müssen die Polizei rufen. We have to call the police.
War schön, dich zu sehen. Was nice to see you.
Es wäre mir ein Vergnügen. It would be my pleasure.
Was reden Sie denn da? What are you talking about?
Haben Sie eine bessere Idee? Do you have a better idea?
Ich hab ihn nicht gesehen. I haven't seen him.
Wonach sieht's denn aus? What does it look like?
Sie wissen, wer ich bin. You know who I am.
Ich mache dir einen Vorschlag. / 
Ich mache Ihnen einen 
Vorschlag. I'll make you a suggestion.
Wie kannst du das wissen? How can you know?



Wie geht's deiner Mutter? How is your mother doing?
Was wollen Sie denn hier? What are you doing here?
Ich weiß, wer er ist. I know who he is.
Was hast du dir gedacht? What did you think?
Du weißt, was das bedeutet. You know what that means.

Wie du mir, so ich dir. As you me, so I you.
Ist ja gut, ist ja gut. It's good, it's good.
Schon gut, schon gut, schon 
gut. All right, all right, all right.
Du bist so gut zu mir. You are so good to me.
Das ist alles, was ich habe. That's all I have.
Das ist alles, was wir haben. That's all we have.
Er ist alles, was ich habe. He is all I have.
Das ist alles, was ich weiß. That's all I know.
Ich weiß, dass du da bist. / Ich 
weiß, dass Sie da sind. I know you are there.
Ich weiß, dass du hier bist. I know you are here.
Ich weiß, dass du es bist. I know it's you.
Ich weiß, dass er hier ist. I know he's here.
Das ist alles, was ich will. That's all I want.
Das ist es, was ich will. That's what I want.
Oh, nein, nein, nein, nein, nein. Oh, no, no, no, no, no.

Du hast was gut bei mir.
You have something good with 

me.
Ich bin immer für dich da. I am always there for you.
Ich hab's. Ich hab's. Got it. I have it.
Ich hab hier was für dich. I've got something here for you.
Und was hast du jetzt vor? / 
Und was haben Sie jetzt vor?

And what are you going to do 
now?



Was haben Sie mit mir vor? / 
Was hast du mit mir vor?

What are you going to do with 
me?

Ich will dir mal was sagen. I want to tell you something.
Mehr hast du nicht zu sagen? You have nothing more to say?
Haben Sie noch etwas zu 
sagen?

Do you have anything else to 
say?

Hast du mir etwas zu sagen?
Do you have something to say 

to me?
Sagen Sie mir, wo er ist. Tell me where he is.

Hast du sie nicht mehr alle?
Don't you have them all 

anymore?
Was ist denn jetzt schon 
wieder? / Was ist denn nun 
schon wieder? What is it now?
Wie geht's dir denn so? How are you doing?
Was kann ich für Sie tun? / Was 
kann ich für dich tun? / Kann ich 
was für Sie tun? / Was kann ich 
für euch tun? What can I do for you?
Kann ich etwas für Sie tun? / 
Kann ich was für dich tun? / 
Kann ich etwas für dich tun? Can I do something for you?
Ich weiß, was zu tun ist. / Ich 
weiß, was ich tun muss. I know what to do.
Was können wir für Sie tun? What can we do for you?
Ich kann tun, was ich will. I can do what I want.
Wir tun alles, was wir können. We do everything we can.
Er weiß, was zu tun ist. He knows what to do.
Ich kann das nicht mehr tun. I can't do that anymore.

Was hast du mit ihm vor?
What are you going to do with 

him?
Mal sehen, was ich tun kann. Let's see what I can do.



Sehen Sie sich das mal an. Take a look at that.
Sehen wir uns das mal an. Let's take a look at that.
Mal sehen, was wir hier haben. Let's see what we have here.
Aber dann, wer wird das schon? But then who will?
Ich werde tun, was ich kann. I'll do what I can.
Ich werde immer bei dir sein. I will always be with you.
Nein, das werde ich nicht tun. No, I won't do that.
Sie wissen, was zu tun ist. / Du 
weißt, was zu tun ist. / Du 
weißt, was du tun musst. You know what to do.
Sie wissen ja, wie das ist. / Du 
weißt ja, wie das ist. You know how it is.
Sagen Sie mir, was Sie wissen. Tell me what you know.

Wissen Sie, was Sie da sagen?
Do you know what you are 

saying?
Sie wissen, dass wir hier sind. You know we're here.
Tun Sie, was Sie tun müssen. Do what you have to do.
Was soll ich denn jetzt 
machen? / Was soll ich denn 
jetzt tun? What should I do now?
Soll ich dir mal was sagen? Shall I tell you something?
Und was soll ich jetzt machen? / 
Und was soll ich jetzt tun? And what should I do now?
Was soll ich mit ihm machen? What should I do with him?
Ich will dich nie wieder sehen. I never want to see you again.
Machen wir uns auf den Weg. Let's get on our way.
Ich würde alles für dich tun. I would do anything for you.
Und ich würde es wieder tun. And I would do it again.
Wir haben noch viel zu tun. We still have a lot to do.



Ist es das, was du willst? / Ist es 
das, was Sie wollen? Is that what you want?
Ich weiß, was du sagen willst. I know what you want to say.
Was willst du denn von mir? What do you want from me?

Und was willst du jetzt machen?
And what do you want to do 

now?

Wie viel Zeit haben wir noch?
How much time do we have 

left?
Du weißt schon, was ich meine. You already know what I mean.
Weißt du nicht, wer ich bin? Don't you know who I am?
Weißt du noch, wer ich bin? Do you still know who I am?

Weißt du, was ich tun werde?
Do you know what I'm going to 

do?
Weißt du, was das hier ist? Do you know what this is?
Ich weiß, dass du es weißt. I know you know.

Was hat das damit zu tun?
What does this have to do with 

it?
Was willst du mir damit sagen? What do you mean by that?
Was habe ich damit zu tun? / 
Was hab ich damit zu tun? What have I to do with it?

Was hat er damit zu tun?
What does he have to do with 

it?
Was hat es damit auf sich? What is it about?
Was hat sie damit zu tun? What does it have to do with it?

Was hat der damit zu tun?
What does that have to do with 

it?
Ich hab's dir doch gesagt. / Ich 
hab's dir ja gesagt. / Ich habe 
es dir doch gesagt. I told you so.
Was hast du zu ihm gesagt? What did you say to him?
Was hast du zu ihr gesagt? What did you say to her?



Nein, das habe ich nicht gesagt. No, I did not say that.
Was hat er zu dir gesagt? What did he say to you?
Ich weiß, was ich gesagt habe. I know what I said.
Was hast du zu mir gesagt? What did you say to me?
Das hast du mir nie gesagt. You never told me that.
Weißt du, was er gesagt hat? Do you know what he said?
Das habe ich auch nicht gesagt. I didn't say that either.
Das hast du schon mal gesagt. You said that before.
Das habe ich ihm auch gesagt. I told him that too.
Ich bin mir noch nicht sicher. I'm not sure yet.
Bist du dir da ganz sicher? Are you sure about that?
Wie können Sie so sicher sein? How can you be so sure?
Wie kannst du so was sagen? How can you say that?

Wie kannst du so etwas sagen?
How can you say something like 

that?
Kannst du das für mich tun? Can you do this for me?
Du kannst tun, was du willst. / 
Du kannst machen, was du 
willst. You can do what you want.
Ich weiß, dass du das kannst. I know you can do this.
Ich weiß, dass du es kannst. I know you can.
Das kannst du doch nicht 
machen. You can't do that.
Ist das alles, was du kannst? Is that all you can?
Das wollte ich dir nur sagen. I just wanted to tell you that.
Ich wollte es dir nur sagen. I just wanted to tell you.
Was macht Sie da so sicher? / 
Was macht dich da so sicher?

What makes you so sure about 
that?

Du weißt genau, was ich meine. You know exactly what I mean.



Ich weiß genau, was Sie 
meinen. I know exactly what you mean.
Was für ein Tag ist heute? What day is it today?
Morgen ist auch noch ein Tag. Tomorrow is also another day.
Ich weiß, was ich gesehen 
habe. I know what I've seen.
Ich habe ihn noch nie gesehen. I've never seen him before.
Ich habe sie noch nie gesehen. I've never seen her before.
Das habe ich noch nie gesehen. I've never seen that before.
Nein, ich habe sie nicht 
gesehen. No, I haven't seen her.
Es ist schön, dich zu sehen. It's good to see you.
Schön, dass du wieder da bist. / 
Schön, dass Sie wieder da sind. Nice to have you back.
Es war schön, dich zu sehen. It was good to see you.
Du weißt, dass ich dich liebe. You know I love you.
Ich will nur mit dir reden. / Ich 
will nur mit Ihnen reden. I just want to talk to you.
Lassen Sie mich mit ihm reden. Let me talk to him.
Ich will nur mit ihm reden. I just want to talk to him.
Ich mach mich auf den Weg. I'm on my way.
Was hast du mit ihm gemacht? / 
Was haben Sie mit ihm 
gemacht? What did you do to him?
Was hast du mit ihr gemacht? / 
Was haben Sie mit ihr 
gemacht? What did you do to her?
Was hast du mit mir gemacht? / 
Was haben Sie mit mir 
gemacht? What did you do to me?
Was haben sie mit dir gemacht? What did they do to you?



Hast du das schon mal 
gemacht? Have you done this before?
Ich weiß nicht, was passiert ist. I don't know what happened.
Was ist denn mit dir passiert? / 
Was ist denn mit Ihnen 
passiert? What happened to you?
Ich will wissen, was passiert ist. I want to know what happened.

Du musst etwas für mich tun.
You have to do something for 

me.
Ja, das kann man wohl sagen. Yes, one can say that.
Es geht mir schon viel besser. I'm feeling much better.
Ich hätte es besser wissen 
müssen. I should have known better.
Wo hast du das denn her? / Wo 
hast du denn das her? Where did you get that from?
Wo hast du die denn her? Where did you get them from?
Wo hast du den denn her? Where did you get it from?
Jetzt hör mir mal gut zu. Now listen carefully to me.
Ich habe viel von Ihnen gehört. I've heard a lot from you.
Ich habe gehört, was passiert 
ist. I heard what happened.
Das habe ich schon mal gehört. 
/ Das hab ich schon mal gehört. I've heard that before.
Ich dachte, ich hätte was 
gehört. I thought I heard something.
Sag mir, was ich tun soll. Tell me what to do.
Sie wissen, wo Sie mich finden. You know where to find me.
Wie lange bist du schon hier? / 
Wie lange sind Sie schon hier? How long have you been here?
Wie lange bin ich schon hier? How long have I been here?
Es ist schon so lange her. It was so long ago.



Wie lange weißt du es schon? How long have you known?
Nein, es ist alles in Ordnung. No, everything is fine.
Es kommt alles wieder in 
Ordnung. Everything will be fine again.
Ist alles in Ordnung mit dir? / Ist 
mit dir alles in Ordnung? Are you all right?
Dann ist ja alles in Ordnung. Then everything is fine.
Es muss einen anderen Weg 
geben. There has to be another way.
Sei dir da nicht so sicher. Don't be so sure about that.

Du weißt gar nichts über mich.
You don't know anything about 

me.
Ist es das, was ich denke? Is that what I think?
Willst du wissen, was ich 
denke?

Do you want to know what I'm 
thinking?

Was willst du von mir hören?
What do you want to hear from 

me?
Jetzt hören Sie mir mal zu. Now listen to me.
Davon habe ich noch nie 
gehört. I've never heard of that.
Wie sieht's bei dir aus? How about you?
Er ist ein Freund von mir. He is a friend of mine.
Was hätte ich denn tun sollen? / 
Was hätte ich denn machen 
sollen? What should I have done?
Ich hätte es dir sagen sollen. I should have told you.
Ich hätte auf dich hören sollen. I should have listened to you.
Was sollen wir denn jetzt 
machen? What should we do now?
Was sollen wir mit ihm 
machen? What should we do with him?



Hey, was machst du denn hier? Hey, what are you doing here?
Wie lange machst du das 
schon?

How long have you been doing 
this?

Wir haben alle Zeit der Welt.
We have all the time in the 

world.
Ich habe alle Zeit der Welt. I have all the time in the world.
Mehr als alles auf der Welt. More than anything in the world.
Ich will mit dir zusammen sein. I want to be with you.
Was habt ihr mit ihm gemacht? What did you do with him?

Was habt ihr mit mir vor?
What are you going to do with 

me?
Ich weiß, was du getan hast. I know what you did.
Weißt du, was du getan hast? / 
Wissen Sie, was Sie getan 
haben? Do you know what you did?
Weißt du, was er getan hat? Do you know what he did?
Soll ich dich nach Hause 
bringen?

Do you want me to take you 
home?

Ich werde dich nach Hause 
bringen. I'll take you home.
Ich war die ganze Zeit hier. I was here the whole time.
Was glauben Sie, wer Sie sind? 
/ Was glaubst du, wer du bist? Who do you think you are?
Und das soll ich dir glauben? And should I believe you?
Es ist genug für alle da. There is enough for everyone.
Was soll ich denn sonst 
machen? What else should I do?
Ich muss wieder an die Arbeit. I have to go back to work.
Machen wir uns an die Arbeit. Let's get to work.
Ich muss zurück an die Arbeit. I have to get back to work.
Wie geht's, wie steht's? How are you, how are you?



Kann ich dich mal was fragen? Can I ask you something?
Ich will dich mal was fragen. I want to ask you something.
Darf ich dich mal was fragen? May I ask you something?

Ich habe nur ein paar Fragen.
I only have a couple of 

questions.
Das könnte ich dich auch 
fragen. I could ask you that too.
Darf ich fragen, wer Sie sind? May I ask who you are?
Wie der Vater, so der Sohn. Like father like son.
Ich habe alles, was ich brauche. I have everything I need.
Das ist alles, was ich brauche. That's all I need.
Was siehst du dir da an? What are you looking at?

Darüber wollte ich mit dir reden.
I wanted to talk to you about 

that.
Ich habe getan, was ich konnte. 
/ Ich hab getan, was ich konnte. I did what I could.
Zu schön, um wahr zu sein. Too good to be true.

Wo warst du die ganze Zeit?
Where have you been all this 

time?

Wo warst du denn so lange?
Where have you been for so 

long?
Ich weiß, dass du es warst. I know it was you.
Wo warst du die ganze Nacht? Where have you been all night?
Das hätte ich mir denken 
können. I should have guessed that.
Ich hätte es mir denken können. I should have guessed it.
Ich kam, so schnell ich konnte. I came as fast as I could.
Was haben Sie dazu zu sagen? 
/ Was hast du dazu zu sagen?

What do you have to say about 
that?

Weißt du, was ich nicht 
verstehe?

Do you know what I don't 
understand?



Ich verstehe es immer noch 
nicht. I still do not understand.
Was willst du eigentlich von 
mir?

What do you actually want from 
me?

Gott sei Dank bist du hier. Thank God you are here.
Wie lange kennen wir uns 
schon?

How long have we known each 
other?

Ich sehe, was ich tun kann. I see what I can do.
Das ist eine sehr gute Frage. That is a very good question.
Was ist das für eine Frage? What kind of question is that?
Ich komme, so schnell ich kann. I'll come as fast as I can.
Ich mache mich auf den Weg. I'm on my way.
Soll ich dich nach Hause 
fahren? Should I drive you home?

Hast du keine Augen im Kopf?
Don't you have eyes in your 

head?
Ich bin noch nicht so weit. I'm not ready yet.
Ich weiß genau, was du meinst. I know exactly what you mean.
Da ist jemand an der Tür. There's someone at the door.
Wo warst du den ganzen Tag? Where have you been all day?
Wie war noch mal Ihr Name? What was your name again?
Weißt du, wie spät es ist? / 
Wissen Sie, wie spät es ist? Do you know what time it is?
Was ist mit deiner Hand 
passiert? What happened to your hand?
Weißt du, was du tun solltest? Do you know what to do?
Ja, so was in der Art. Yeah, that kind of thing.
Ich habe einen Job für dich. I have a job for you.
Woher soll ich das denn 
wissen? / Woher soll ich denn 
das wissen? How should I know that?



Und woher willst du das 
wissen? And how do you want to know?
Ja, das ist eine gute Idee. Yes, that's a good idea.
Das ist eine sehr gute Idee. That's a very good idea.
Nein, das ist keine gute Idee. No, this is not a good idea.
Was hast du hier zu suchen? / 
Was haben Sie hier zu suchen? 
/ Was habt ihr hier zu suchen? What are you doing here?
Du kommst zu spät zur Arbeit. You're late for work.
Vielen Dank, dass Sie 
gekommen sind. Thank you for coming.
Aber das ist eine andere 
Geschichte. But that's another story.
Was ist das für eine 
Geschichte? What kind of story is that?
Kann ich kurz mit dir reden? Can I talk to you for a minute?
Kann ich dich mal kurz 
sprechen? / Kann ich kurz mit 
dir sprechen? / Kann ich kurz 
mit Ihnen sprechen?

Can I speak to you for a 
moment?

Kann ich kurz mit Ihnen reden? Can I talk to you for a moment?
Das hast du mir nie erzählt. You never told me that.
Mal sehen, was sich machen 
lässt. Let's see what can be done.
Sie können sich auf mich 
verlassen. / Du kannst dich auf 
mich verlassen. You can rely on me.
Ich hoffe, wir sehen uns wieder. I hope to see you again.
Ich hoffe, es geht dir gut. I hope you are fine.

Weißt du, was du da sagst?
Do you know what you are 

saying?
Ich wusste, dass du das sagst. I knew you were saying that.



Was ist das für ein Ort? What kind of place is that?
Das würdest du für mich tun? Would you do that for me?
Ich wusste, dass du kommen 
würdest. I knew you would come.
Was glaubst du, wer ich bin? Who do you think I am?
Du musst mir einen Gefallen 
tun. You have to do me a favor.
Kannst du mir einen Gefallen 
tun? Can you do me a favor?
Würden Sie mir einen Gefallen 
tun? / Würdest du mir einen 
Gefallen tun? Would you do me a favor?
Könnten Sie mir einen Gefallen 
tun? / Könntest du mir einen 
Gefallen tun? Could you do me a favor?
Was ist das für ein Spiel? What kind of game is this?
Das ist sehr nett von Ihnen. That's very kind of you.
Das ist sehr nett von dir. That's very nice of you.
War nett, mit Ihnen zu reden. Was nice talking to you.
Das ist wirklich nett von dir. That's really nice of you.
Erzählen Sie mir, was passiert 
ist. Tell me what happened.
Ich muss mich bei dir 
entschuldigen. / Ich muss mich 
bei Ihnen entschuldigen. I have to apologize to you.
Was ist mit deinem Gesicht 
passiert? / Was ist mit Ihrem 
Gesicht passiert? What happened to your face?

Was machst du für ein Gesicht?
What kind of face are you 

making?
Du hättest es mir sagen sollen. You should have told me.



Darf ich Ihnen eine Frage 
stellen? May I ask you a question?
Lass mich dir eine Frage 
stellen. Let me ask you a question.
Wie stellen Sie sich das vor? How do you imagine that?
Kann ich dir eine Frage stellen? Can I ask you a question?
Wie war's in der Schule? How was school?
Wir sehen uns in der Schule. See you at school.
Ich will, dass du glücklich bist. I want you to be happy.
Ich war noch nie so glücklich. I've never been so happy.
Was ist das für ein Ding? What kind of thing is that?
Was hast du dir dabei gedacht? 
/ Was habt ihr euch dabei 
gedacht? What did you think?
Was haben Sie sich dabei 
gedacht? / Was hast du dir nur 
gedacht? What were you thinking?
Das habe ich mir schon 
gedacht. I already thought so.
Ja, das habe ich mir gedacht. Yes, I thought so.
Was habe ich mir nur gedacht? What was I thinking?

Weißt du, was du da tust?
Do you know what you are 

doing?
Na, wen haben wir denn da? Well, who do we have there?
Für wen halten Sie sich 
eigentlich? / Für wen hältst du 
dich eigentlich?

Who do you think you are 
actually?

Hast du alles, was du brauchst?
Do you have everything you 

need?
Er ist auf dem Weg hierher. He's on his way here.



Kann ich irgendwas für dich 
tun? / Kann ich irgendwas für 
Sie tun?

Is there anything I can do for 
you?

Darf ich mich zu Ihnen setzen? May I sit with you?
Darf ich mich zu dir setzen? May I sit down with you?
Ich tue alles, was du willst. I do whatever you want.
Ich tue, was ich tun muss. I do what I have to do.
Und wenn ich das nicht tue? What if I don't?
Ich bin in einer Stunde zurück. I'll be back in an hour.
Ich bin in einer Stunde da. I'll be there in an hour.
Wie wär's mit heute Abend? How about tonight?
Ich kann mich nicht daran 
erinnern. I don't remember.
War nett, Sie kennen zu lernen. 
/ Freut mich, Sie kennen zu 
lernen. Nice to meet you.
Ich tat, was ich tun musste. I did what I had to do.
Nennen Sie es, wie Sie wollen. Call it what you will.
Seht mal, was ich gefunden 
habe. Look what I found.
Verstehst du, was ich sagen 
will?

Do you understand what I am 
trying to say?

Ist es das, was du wolltest? Is that what you wanted?
Ich bin froh, das zu hören. / Es 
freut mich, das zu hören. Glad to hear that.
Ich bin froh, dich zu sehen. I'm glad to see you.
Ich fühle mich nicht so gut. I don't feel so good.
Ich habe eine Nachricht für Sie. I have a message for you.
Was ist das für ein Gefühl? What kind of feeling is that?
Ich werde mich um dich 
kümmern. I will take care of you.



Ich werde mich um sie 
kümmern. I'll take care of them.
Schauen wir uns das mal an. Let's take a look at that.
Ja, das kann ich mir vorstellen. Yes, I can imagine that.
Das kann ich mir gut vorstellen. I can well imagine that.
Aus den Augen, aus dem Sinn. Out of sight, out of mind.
Fühlen Sie sich wie zu Hause. Make yourself at home.
Ich weiß, wie Sie sich fühlen. / 
Ich weiß, wie du dich fühlst. I know how you feel.
Machst du dich über mich 
lustig? Are you making fun of me?
Du machst dich über mich 
lustig. You make fun of me.
Ich bin so stolz auf dich. I'm so proud of you.
Ich bin sehr stolz auf dich. I am very proud of you.
Was ist das für ein Zeug? What kind of stuff is that?
Was gibt's da zu lachen? / Was 
gibt es da zu lachen? What is there to laugh about?
Jetzt fällt es mir wieder ein. Now it occurs to me again.
Ich wollte nur deine Stimme 
hören. I just wanted to hear your voice.
Ihr wisst, was zu tun ist. You know what to do.
Ich muss Sie bitten zu gehen. I have to ask you to go.
Was ist mit deinem Auge 
passiert? What happened to your eye?
Wir haben getan, was wir 
konnten. We did what we could.
Danke, dass du mich gerettet 
hast. Thank you for saving me.
Ich hoffe, Sie haben nichts 
dagegen. I hope you don't mind.



Nein, das wird nicht nötig sein. No, that won't be necessary.
Danke, dass du mich daran 
erinnerst. Thank you for reminding me.
Erinnerst du dich nicht an mich? Don't you remember me?
Und das ist erst der Anfang. / 
Und das ist nur der Anfang. And that's just the beginning.
Du weißt, wo du mich findest. You know where to find me.
Ich war die ganze Nacht wach. I was up all night.
Es ist schon eine Weile her. It's been a while.
Es ist mir eine große Ehre. It is a great honor for me.
Was hast du auf dem Herzen? / 
Was haben Sie auf dem 
Herzen? What's on your mind?
Ich habe ein Geschenk für dich. 
/ Ich hab ein Geschenk für dich. 
/ Ich habe ein Geschenk für Sie. I have a present for you.
Es dauert nur ein paar Minuten. It only takes a few minutes.
Guten Abend, meine Damen 
und Herren.

Good evening, ladies and 
gentlemen.

Vielen Dank, meine Damen und 
Herren.

Thank you very much, ladies 
and gentlemen.

Ich habe versucht, dich zu 
erreichen. / Ich hab versucht, 
dich zu erreichen. I tried to reach you.
Ich habe überall nach dir 
gesucht. I've looked for you everywhere.
Du hast dich gar nicht 
verändert. You haven't changed at all.
Dein Geheimnis ist bei mir 
sicher. Your secret is safe with me.
Wir sind auf dem richtigen Weg. We are on the right track.
Sag mir, dass du mich liebst. Tell me you love me.



Ich weiß, dass du mich liebst. I know you love me.
Ich hab noch was zu erledigen. 
/ Ich habe noch etwas zu 
erledigen. I still have something to do.
Antworten Sie so schnell wie 
möglich. Reply as soon as possible.
Ich habe eine Überraschung für 
dich. / Ich hab eine 
Überraschung für dich. / Ich 
habe eine Überraschung für 
Sie. I have a surprise for you.
Ich kümmere mich um den 
Rest. I'll take care of the rest.
Passen Sie gut auf sich auf. Take good care of yourself.
Passen Sie auf, was Sie sagen. Be careful what you say.
Es wird mir ein Vergnügen sein. It will be my pleasure.
Was ist denn in dich gefahren? / 
Was ist nur in dich gefahren? What got into you?
Kann ich ein Glas Wasser 
haben? Can I have a glass of water?
Ich war gerade in der Gegend. I was just in the area.
Darf ich Ihnen einen Rat 
geben? May I give you some advice?
Was hat das alles zu bedeuten? What does all this mean?
Das kann ich mir nicht leisten. I can't afford that.
Wie wär's mit einem Drink? How about a drink?
Wie kann ich Ihnen nur 
danken? How can I just thank you?
Ich hab's im Fernsehen 
gesehen. I saw it on TV.
Es ist mitten in der Nacht. It is the middle of the night.



Es wird nicht mehr lange 
dauern. It won't be long now.
Und wie lange wird das dauern? And how long will that take?
Ich freue mich, dich zu sehen. / 
Ich freue mich, Sie zu sehen. I am glad to see you.
Ich freue mich so für dich. I'm so happy for you.
Ich freue mich, hier zu sein. I am happy to be here.
Was macht das für einen 
Unterschied? / Was für einen 
Unterschied macht das?

What difference does that 
make?

Das ist der Unterschied 
zwischen uns.

That is the difference between 
us.

Woher wusstest du, wo ich bin? How did you know where I am?
Ich weiß das wirklich zu 
schätzen. / Ich weiß das sehr zu 
schätzen. / Das weiß ich 
wirklich zu schätzen. I really appreciate that.
Ich kann auf mich selbst 
aufpassen. / Ich kann selbst auf 
mich aufpassen. I can take care of myself.
Du bist auf dich allein gestellt. You are on your own.
Du hast getan, was du konntest. You did what you could.
Wie konntest du das nur tun? How could you do that?
Ich habe einen Auftrag für dich. I have an assignment for you.
Ich dachte, du würdest dich 
freuen. I thought you'd be happy.
Es gibt immer ein erstes Mal. There is always a first time.
Jetzt bin ich an der Reihe. Now it's my turn.
Du gehst mir auf die Nerven. You get on my nerves.
Darf ich um Ihre 
Aufmerksamkeit bitten? May I ask your attention?



Nicht, wenn ich es verhindern 
kann. Not if I can prevent it.
Sie haben das Recht zu 
schweigen.

You have the right to remain 
silent.

Das ist sehr freundlich von 
Ihnen. That is very kind of you.
Darf ich um diesen Tanz bitten? May I ask for this dance?
Wann haben Sie ihn zuletzt 
gesehen? / Wann hast du ihn 
zuletzt gesehen?

When was the last time you saw 
him?

Wann haben Sie sie zuletzt 
gesehen?

When was the last time you saw 
her?

Wann hast du sie zuletzt 
gesehen? When did you last see her?
Wie konntest du mir das antun? How could you do this to me?
Wie kannst du mir das antun? How can you do this to me?
Warum erzählst du mir das 
alles? / Warum erzählen Sie mir 
das alles? Why are you telling me all this?
Ich hab's mir anders überlegt. / 
Ich habe es mir anders 
überlegt. I've changed my mind.
Sind wir uns schon mal 
begegnet? Have we met before?
Was ist das für ein Geräusch? / 
Was ist das für ein Lärm? / Was 
ist das für ein Krach? What kind of noise is that?
Was war das für ein Geräusch? What kind of noise was that?
Ich muss dir etwas Wichtiges 
sagen.

I have something important to 
tell you.

Es ist für einen guten Zweck. It's for a good cause.
Was ist das für ein Geruch? What kind of smell is that?



Ich dachte, wir hätten eine 
Abmachung. I thought we had a deal.
Was springt für mich dabei 
raus? What's in it for me?
Wie stellst du dir das vor? How do you imagine that?

Und wie willst du das anstellen?
And how are you going to do 

that?
Dann sind wir uns ja einig. Then we agree.
Wir müssen uns was einfallen 
lassen.

We have to come up with 
something.

Ich freu mich, dich zu sehen. I'm happy to see you.
Halten Sie mich auf dem 
Laufenden. Keep me posted.
Ich halte Sie auf dem 
Laufenden. / Ich halte dich auf 
dem Laufenden. I'll keep you posted.
Wir halten Sie auf dem 
Laufenden. We will keep you posted.
Ich lade dich zum Essen ein. I invite you to dinner.
Ich habe nicht die geringste 
Ahnung. / Ich habe nicht die 
leiseste Ahnung. I have not the slightest idea.
Du hast meine Frage nicht 
beantwortet. / Sie haben meine 
Frage nicht beantwortet.

You did not answer my 
question.

Ich weiß, wie sich das anfühlt. I know how that feels.
Es geht um die nationale 
Sicherheit. It's about national security.
Ich liebe dich von ganzem 
Herzen. I love you with all my heart.
Die Regierung hat ein geheimes 
System.

The government has a secret 
system.



Sie reisen durch eine andere 
Dimension.

You are traveling through 
another dimension.

Das bildest du dir nur ein. You only imagine that.
Hat es dir die Sprache 
verschlagen? Have you become speechless?
Ich hoffe, ich komme nicht 
ungelegen. I hope I am not inconvenient.
Ich möchte, dass du glücklich 
bist. I want you to be happy.
Könnte ich ein Glas Wasser 
haben? Could I have a glass of water?
Ich habe eine Frage an Sie. I have a question for you.
Was machen Sie in meinem 
Haus?

What are you doing in my 
house?

Das ist leichter gesagt als 
getan. That is easier said than done.
Du weißt, dass du es willst. You know you want it.

Hast du mir was zu sagen?
Do you have something to tell 

me?
Was hast du damit zu tun? What have you to do with it?
Das habe ich noch nie gehört. I've never heard that before.
Passen Sie gut auf sie auf. Take good care of them.
Sagen Sie mir, was Sie sehen. Tell me what you see.
Ich habe nie eine Schildkröte 
gesehen. I never saw a turtle.
Was ist das für ein Buch? What kind of book is that?
Wie war noch mal dein Name? What was your name again?
Freut mich, dich kennen zu 
lernen. Nice to meet you.
Und so weiter und so fort. And so on and so on.



Können Sie mir einen Gefallen 
tun? Can you do me a favor?
Ich werde mich um alles 
kümmern. I'll take care of everything.
Können wir über was anderes 
reden?

Can we talk about something 
else?

Weißt du, was ich mir 
wünsche? Do you know what I want?
Was hast du denn jetzt vor? What are you going to do now?
Hast du gehört, was ich sagte? Did you hear what I said?
Und das ist auch gut so. And that's a good thing.
Ich muss an die frische Luft. I have to get some fresh air.
Ich weiß, was Sie getan haben. I know what you did.
Ich kann das nicht mehr 
machen. I can't do that anymore.
Sie hat damit nichts zu tun. She has nothing to do with it.
Ich hätte es besser wissen 
sollen. I should have known better.
Nein, das würde ich nicht tun. No, I wouldn't do that.
Sagen Sie mir, was los ist. Tell me what's going on.

Mit wem habe ich die Ehre?
With whom do I have the 

honor?
Wie kannst du so sicher sein? How can you be so sure?
Ich weiß, dass es so ist. I know it is.
Wie lange seid ihr schon 
zusammen?

How long have you been 
together?

Gehen wir es noch mal durch. Let's go over it again.
Was wollen Sie eigentlich von 
mir?

What do you actually want from 
me?

Wir haben alles, was wir 
brauchen. We have everything we need.



Ich seh mir das mal an. / Ich 
sehe mir das mal an. I'll take a look at this.
Ich weiß genau, was ich tue. I know exactly what I'm doing.
Es ist schön, Sie zu sehen. It's good to see you.
Es steht viel auf dem Spiel. Much is at stake.
Weißt du, warum du hier bist? Do you know why you are here?
Das ist es, was ich tue. That's what I do.
Mit mir ist alles in Ordnung. Everything is fine with me.
Guten Tag, meine Damen und 
Herren.

Good afternoon, ladies and 
gentlemen.

Es wird schon alles gut gehen. Everything will be fine.
So kann man es auch nennen. You can also call it that.
Was hätte ich denn sagen 
sollen? What should I have said?

Wie viel Zeit bleibt uns noch?
How much time do we have 

left?
Ich habe es für dich getan. I did it for you.
Wie viele Finger halte ich hoch? How many fingers do I hold up?
Darüber habe ich noch nicht 
nachgedacht. I have not yet thought about it.
Wir können tun, was wir wollen. We can do what we want.
Das kann ich noch nicht sagen. I can't say that yet.
Und was sollen wir jetzt 
machen? And what should we do now?
Es liegt mir auf der Zunge. It's on my tongue.
Sag mir einfach, was du willst. Just tell me what you want.
Wo willst du denn jetzt hin? Where are you going now?
Das ist Musik in meinen Ohren. This is music to my ears.
Das ist schon so lange her. That was so long ago.
Was hab ich mir nur gedacht? What was I thinking?



Nein, es ist mehr als das. No, it's more than that.
Du weißt doch, wie das ist. You know how it is.
Ich kann machen, was ich will. I can do what I want.
Was gibt's da zu sehen? What is there to see?
Was ist das für ein Name? What kind of name is that?
Was soll ich für dich tun? What should I do for you?
Sagen Sie mir, was passiert ist. Tell me what happened.
Was können wir für dich tun? What can we do for you?
Was gibt es da zu reden? What is there to talk about?
Was ist das für eine Sprache? What kind of language is that?
Ich bin in einer Minute da. I'll be there in a minute.
Und wie stellen wir das an? And how do we do that?
Was soll ich ihm denn sagen? What should I tell him?

Was hat sie, was ich nicht 
habe?

What does she have that I don't 
have?

Du bist alles, was ich noch 
habe. You are all I have left.
Das ist alles, was ich noch 
habe. That's all I have left.
Ist das ein Ja oder ein Nein? Is that a yes or a no?
Warum bist du so gut zu mir? Why are you so good to me?
Ich weiß, was hier vor sich geht. I know what is going on here.
Sagen Sie, was Sie zu sagen 
haben. Say what you have to say.
Das ist alles, was ich sagen 
kann. That's all I can say.
Mehr hast du mir nicht zu 
sagen?

You have nothing more to say 
to me?



Was ist denn jetzt schon wieder 
los? / Was ist denn nun schon 
wieder los? What's going on now?

Was hat das mit mir zu tun?
What does this have to do with 

me?
Ich weiß, was ich zu tun habe. I know what to do.

Was hat das mit uns zu tun?
What does this have to do with 

us?
Also, was kann ich für Sie tun? / 
Also, was kann ich für dich tun? So what can I do for you?
Das ist alles, was ich tun kann. That's all I can do.

Was hat das mit dir zu tun?
What does this have to do with 

you?
Kann ich noch etwas für Sie 
tun? / Kann ich noch was für 
Sie tun?

Is there anything else I can do 
for you?

Und was kann ich für Sie tun? / 
Und was kann ich für dich tun? And what can I do for you?
Ja, was kann ich für Sie tun? Yes what can I do for you?
Das ist alles, was wir tun 
können. That's all we can do.

Was hat das mit Ihnen zu tun?
What does that have to do with 

you?
Wir werden alles tun, was wir 
können. We will do everything we can.
Man muss tun, was man tun 
muss.

One has to do what one has to 
do.

Ich will sehen, was ich tun kann. I want to see what I can do.
Wir werden sehen, was wir tun 
können. We'll see what we can do.
Dann sehen wir uns das mal an. Then let's take a look at this.
Ich bin hier, um dich zu sehen. I'm here to see you.



Und was kann er für euch tun? And what can he do for you?
Ich werde sehen, was ich tun 
kann. / Ich werde sehen, was 
ich machen kann. I'll see what I can do.
Ich werde immer für dich da 
sein. I will always be there for you.
Ich werde tun, was ich tun 
muss. I'll do what I have to do.
Ich werde alles tun, was ich 
kann. I'll do whatever I can.
Gibt es etwas, das ich tun 
kann? Is there something I can do?
Er wird wissen, was zu tun ist. He will know what to do.
Sie wissen, was Sie zu tun 
haben. / Du weißt, was du zu 
tun hast. You know what to do.

Ich will wissen, was hier los ist.
I want to know what's going on 

here.
Das ist alles, was ich wissen 
muss. That's all I need to know.
Das ist alles, was Sie wissen 
müssen. / Das ist alles, was du 
wissen musst. That's all you need to know.
Sagen Sie mir, was ich tun soll. Tell me what to do.
Was soll ich nur mit dir 
machen? What should I do with you?
Ich will dich hier nie wieder 
sehen.

I never want to see you here 
again.

Ich bin auf dem Weg zu dir. I'm on my way to you.
Ich habe dir so viel zu sagen. I have so much to tell you.
Es tut so gut, dich zu sehen. / 
Es ist so schön, dich zu sehen. It's so good to see you.



Wenn es das ist, was du willst. If that's what you want.

Willst du mir sagen, was los ist?
Do you want to tell me what's 

going on?
Was willst du denn noch von 
mir?

What more do you want from 
me?

Ist es wirklich das, was du 
willst? Is that really what you want?
Nun, was kann ich für Sie tun? Well what can I do for you?
Wer sind Sie und was wollen 
Sie?

Who are you and what do you 
want?

Machen Sie mit mir, was Sie 
wollen. Do what you want to me.
Du weißt, dass ich das nicht 
kann. You know I can't do that.
Das weißt du so gut wie ich. You know that as well as I do.
Ich will nur, dass du das weißt. I just want you to know.
Was hat das denn damit zu 
tun? / Was hat denn das damit 
zu tun?

What does that have to do with 
it?

Und was habe ich damit zu tun?
And what do I have to do with 

it?
Was hat die denn damit zu tun? What does it have to do with it?

Aber was hat das damit zu tun?
But what does that have to do 

with it?
Danke, dass du es mir gesagt 
hast. Thank you for telling me.
Ich habe alles gesagt, was ich 
weiß. I've said everything I know.
Bist du sicher, dass du das 
willst? / Sind Sie sicher, dass 
Sie das wollen? Are you sure you want this?



Wie können Sie da so sicher 
sein? / Wie kannst du da so 
sicher sein?

How can you be so sure about 
that?

Sind Sie sicher, dass er es ist? / 
Bist du sicher, dass er es ist? Are you sure it is him?
Ich bin sicher, es geht ihm gut. I'm sure he's fine.
Sind Sie sicher, dass er es war? 
/ Bist du sicher, dass er es war? Are you sure it was him?
Bist du sicher, dass es hier ist? Are you sure it's here?
Wie können Sie sich so sicher 
sein? / Wie kannst du dir so 
sicher sein? How can you be so sure?
Wie kannst du dir da sicher 
sein? How can you be sure?
Wie kannst du nur so etwas 
sagen?

How can you say something like 
that?

Kannst du nicht oder willst du 
nicht? Can't you or don't you want to?
Bist du sicher, dass du das 
kannst? Are you sure you can do this?
Du kannst alles haben, was du 
willst.

You can have anything you 
want.

Du kannst tun, was immer du 
willst. You can do whatever you want.
Ich wollte sehen, wie es dir 
geht. I wanted to see how you are.
Ich wollte nur, dass du es weißt. 
/ Ich wollte nur, dass du das 
weißt. I just wanted you to know.
Das wollte ich schon immer mal 
sagen. I've always wanted to say that.



Das wollte ich schon immer mal 
machen. I've always wanted to do that.
Das ist genau das, was ich 
meine. That's exactly what I mean.
Ich weiß genau, was zu tun ist. I know exactly what to do.
Genau der Mann, den ich sehen 
wollte.

Exactly the man I wanted to 
see.

Was hast du gerade zu mir 
gesagt? What did you just say to me?
Hast du so was schon mal 
gesehen? / Haben Sie so was 
schon mal gesehen? / Haben 
Sie so etwas schon mal 
gesehen?

Have you seen anything like 
this before?

So habe ich das noch nie 
gesehen. I've never seen it that way.
Haben wir uns nicht schon mal 
gesehen? Haven’t we met before?
Es ist auch schön, dich zu 
sehen. It's good to see you too.
Es ist schön, wieder hier zu 
sein. It's nice to be here again.
Es ist wirklich schön, dich zu 
sehen. It is really nice to see you.
Es ist schön, dich wieder zu 
sehen. It's good to see you again.
Ich glaube nicht, dass ich das 
kann. / Ich denke nicht, dass ich 
das kann. I don't think I can.
Ich glaube, ich weiß, wo er ist. I think I know where he is.
Ich glaube nicht, dass er es 
war. I don't think it was him.



Ich glaube, ich weiß, was es ist. I think I know what it is.
Weißt du, wie sehr ich dich 
liebe?

Do you know how much I love 
you?

Du weißt, wie sehr ich dich 
liebe. You know how much I love you.
Du weißt, dass ich dich liebe, 
oder? You know I love you right?
Ich muss mit dir über etwas 
reden.

I need to talk to you about 
something.

Ich sagte doch, ich weiß es 
nicht. I said I don't know.
Gibt es etwas, das ich wissen 
sollte?

Is there anything I should 
know?

Hast du so was schon mal 
gemacht?

Have you done something like 
this before?

Hey, ist das schon wieder deine 
Mutter? Hey, is that your mother again?
Was kann ich für Sie tun, Sir? What can I do for you, sir?
Können Sie mir sagen, was 
passiert ist?

Can you tell me what 
happened?

Können Sie uns sagen, was 
passiert ist? Can you tell us what happened?
Weißt du, was mit dir passiert 
ist?

Do you know what happened to 
you?

Du musst nicht, wenn du nicht 
willst.

You don't have to if you don't 
want to.

Du musst tun, was du tun 
musst.

You have to do what you have 
to do.

Ich möchte mit dir über etwas 
reden.

I want to talk to you about 
something.

Ich dachte mir, dass du hier 
bist. I thought you were here.



Hast du gehört, was ich gesagt 
habe? / Haben Sie gehört, was 
ich gesagt habe? / Habt ihr 
gehört, was ich gesagt habe? Did you hear what I said?
Ich habe schon viel von Ihnen 
gehört. / Ich hab schon viel von 
Ihnen gehört. I've heard a lot from you.
Hast du gehört, was er gesagt 
hat? Did you hear what he said?
Ich habe so viel von Ihnen 
gehört. / Ich habe so viel von dir 
gehört. I've heard so much from you.
Sie haben gehört, was er 
gesagt hat. / Du hast gehört, 
was er gesagt hat. You heard what he said.
Wo habe ich das schon mal 
gehört?

Where have I heard that 
before?

Du hast gehört, was ich gesagt 
habe. You heard what I said.
Ich habe gehört, was du gesagt 
hast. I heard what you said.
Ich hab schon viel von dir 
gehört. I've heard a lot about you.
Sag mir nicht, was ich tun soll. Don't tell me what to do.
Sag mir einfach, was ich tun 
soll. Just tell me what to do.

Sag mal, hast du sie noch alle?
Tell me, do you still have them 

all?
Was würde ich nur ohne dich 
tun? / Was würde ich nur ohne 
dich machen? What would I do without you?
Haben Sie diesen Mann schon 
mal gesehen?

Have you seen this man 
before?



Wissen Sie, wo wir ihn finden 
können?

Do you know where we can find 
him?

Wissen Sie, wo ich ihn finden 
kann? / Weißt du, wo ich ihn 
finden kann?

Do you know where I can find 
him?

Wissen Sie, wo ich sie finden 
kann?

Do you know where to find 
them?

Wie lange haben wir uns nicht 
gesehen?

How long have we not seen 
each other?

Ich weiß, dass du mich hören 
kannst. I know you can hear me.
Das ist alles, was ich hören 
wollte. That's all I wanted to hear.
Ist es das, was du hören willst? Is that what you want to hear?
Hast du dieses Mädchen schon 
mal gesehen? Have you seen this girl before?
Und wie sieht's bei dir aus? And how about you?
Es ist Zeit, nach Hause zu 
gehen. It is time to go home.
Ich bin auf dem Weg nach 
Hause. I'm on my way home.
Ich war auf dem Weg nach 
Hause. I was on my way home.
Es ist schön, zu Hause zu sein. It's nice to be home.
Es wurde Abend und es wurde 
Morgen. It was evening and morning.

Ich hätte für dich da sein sollen.
I should have been there for 

you.
Ich will nur mit dir zusammen 
sein. I just want to be with you.

Ihr habt was von mir in euch.
You have something of me in 

you.



Ihr habt sie doch nicht mehr 
alle.

You don't all have them 
anymore.

Mehr als alles andere auf der 
Welt. More than anything in the world.
Ich liebe dich mehr als alles 
andere. I love you more than anything.

Ist dir klar, was du getan hast?
Do you realize what you've 

done?
Du weißt nicht, was du getan 
hast. You don't know what you did.
Ich denke die ganze Zeit an 
dich. I think about you all the time.
Soll ich dir was zu essen 
machen?

Shall I make you something to 
eat?

Ich weiß nicht, was ich glauben 
soll. I don't know what to believe.
Was glauben Sie, was Sie da 
tun?

What do you think you are 
doing?

Ist es ein Junge oder ein 
Mädchen? Is it a boy or a girl?
Das ist genau das, was wir 
brauchen. That's exactly what we need.
Wir haben noch viel Arbeit vor 
uns. We still have a lot of work to do.
Ich habe ein paar Fragen an 
Sie.

I have a couple of questions for 
you.

Das wollte ich dich auch gerade 
fragen.

I was just about to ask you that 
too.

Du bist wie ein Sohn für mich. You are like a son to me.
Er war wie ein Sohn für mich. He was like a son to me.
Das ist genau das, was ich 
brauche. That's exactly what I need.



Du bist wie ein Bruder für mich. You are like a brother to me.
Er ist wie ein Bruder für mich. He's like a brother to me.
Was hast du mit meinem Bruder 
gemacht?

What did you do with my 
brother?

Tun Sie, was Sie für richtig 
halten. Do what you see right.
Sagen Sie mir, was Sie davon 
halten. Tell me what you think of this.
Ich habe alles getan, was ich 
konnte. I did everything I could.
Das darf doch alles nicht wahr 
sein. All of this must not be true.
Wo warst du denn die ganze 
Zeit?

Where have you been all this 
time?

Jetzt gibt es nur noch uns 
beide. Now there is only the two of us.
Ich weiß nicht, was ich denken 
soll. I don't know what to think.
Ich wusste, dass Sie das sagen 
würden. / Ich wusste, dass du 
das sagen würdest. I knew you would say that.
Ich wusste, dass es so kommen 
würde. I knew it would come that way.
Ich wusste, dass dieser Tag 
kommen würde. I knew that day would come.
Sieh mal, was ich für dich habe. Look what I have for you.
Gott sei Dank geht es dir gut. / 
Gott sei Dank geht es Ihnen 
gut. Thank God you are fine.
Gott sei Dank, dass Sie hier 
sind. Thank god you're here.
Gott sei Dank, es geht dir gut. Thank god you are fine.



Ich glaube, wir kennen uns 
noch nicht.

I think we don't know each other 
yet.

Ich glaube nicht, dass wir uns 
kennen.

I don't think we know each 
other.

Wie lange kennen wir uns jetzt 
schon?

How long have we known each 
other now?

Ich dachte, ich sehe dich nie 
wieder. / Ich dachte, ich würde 
dich nie wiedersehen.

I thought I would never see you 
again.

Ich sehe mal, was ich tun kann. I'll see what I can do.
Was ist denn das für eine 
Frage? / Was ist das denn für 
eine Frage? What kind of question is that?
Wie lange bist du in der Stadt? How long are you in town?
Ich sage dir, was ich tun werde. 
/ Ich sage Ihnen, was ich tun 
werde. I'll tell you what I'll do.
Ich sage ihm, dass Sie hier 
sind. I tell him you are here.
Ich sage Ihnen, was Sie wissen 
wollen.

I'll tell you what you want to 
know.

Was geht nur in deinem Kopf 
vor? What's going on in your head?
Das ist das Letzte, was ich will. That's the last thing I want.
Bist du sicher, dass du fahren 
kannst? Are you sure you can drive?
Ich bin in ein paar Minuten da. I'll be there in a few minutes.
Ich kann es in deinen Augen 
sehen. I can see it in your eyes.
Lassen Sie sie nicht aus den 
Augen. Don't let her out of your sight.



Ich weiß ganz genau, was du 
meinst. I know exactly what you mean.
Du bist die Einzige, die das 
kann.

You are the only one who can 
do that.

Danke, dass Sie sich mit mir 
treffen. Thank you for meeting me.
Ich dachte, das hätten wir hinter 
uns. I thought we were over.
Was ist das denn für ein Name? 
/ Was ist denn das für ein 
Name? What kind of name is that?
Weißt du eigentlich, wie spät es 
ist?

Do you actually know what time 
it is?

Was hast du da in der Hand?
What do you have in your 

hand?
Ich weiß, dass du da drin bist. I know you're in there.
Es gibt etwas, das du wissen 
solltest.

There is something you should 
know.

Ich dachte nur, du solltest es 
wissen. I just thought you should know.
Was gibt's da nicht zu 
verstehen?

What is there not to 
understand?

Woher weißt du, dass ich hier 
bin? How do you know I'm here?
Ich denke, das ist eine gute 
Idee. I think that's a good idea.
Sicher, dass das eine gute Idee 
ist? Sure this is a good idea?
Halten Sie das für eine gute 
Idee?

Do you think this is a good 
idea?

Was hast du denn hier zu 
suchen? What are you doing here?



Das ist alles, was ich je wollte. That's all I ever wanted.
Wie kommst du denn auf die 
Idee? How did you get the idea?
Ich will, dass du mit mir 
kommst. I want you to come with me.
Wie kommst du denn auf so 
was?

How did you come up with 
something like that?

Danke, dass Sie so schnell 
gekommen sind. / Danke, dass 
du so schnell gekommen bist.

Thank you for coming so 
quickly.

Ich bin gekommen, um dich zu 
sehen. I came to see you.
Ich danke Ihnen, dass Sie 
gekommen sind. Thank you for coming.
Sie ist wie eine Schwester für 
mich. She is like a sister to me.
Kann ich mal kurz mit dir 
reden? Can I talk to you for a minute?
Weißt du, was das für mich 
bedeutet?

Do you know what that means 
for me?

Ich habe keine Ahnung, was 
das bedeutet. I have no idea what that means.
Ich wusste, dass ich dich hier 
finde. I knew I would find you here.
Wir sehen uns in ein paar 
Stunden. See you in a few hours.
Ich bin in ein paar Stunden 
zurück. I'll be back in a couple of hours.
Ich werde sehen, was sich 
machen lässt. I'll see what can be done.



Ich hoffe, es macht dir nichts 
aus. / Ich hoffe, es macht Ihnen 
nichts aus. I hope you don't mind.
Ich hoffe, Sie wissen, was Sie 
tun.

I hope you know what you are 
doing.

Ich hoffe, wir sehen uns bald 
wieder. Hope to see you again soon.
Ich hoffe, es ist nicht zu spät. I hope it's not too late.
Ich hoffe, wir kommen nicht zu 
spät. I hope we're not late.
Ich habe getan, was ich tun 
musste. / Ich hab getan, was ich 
tun musste. I did what I had to do.
Kann ich Sie unter vier Augen 
sprechen? Can I speak to you in private?

Ist dir klar, was du da sagst?
Do you realize what you are 

saying?
Erst wenn du sagst, wie du 
heißt.

Only when you say what your 
name is.

Was ist das hier für ein Ort? What kind of place is this?
Wir sehen uns auf der anderen 
Seite. See you on the other side.
Wir treffen uns auf der anderen 
Seite. We'll meet on the other side.
Du wirst immer an meiner Seite 
sein. You will always be by my side.
Was glaubst du eigentlich, wer 
du bist?

Who do you actually think you 
are?

Was glaubst du, was du da 
machst? / Was glaubst du, was 
du da tust? What do you think you're doing?
Ich kann dir die Tür nur zeigen. I can only show you the door.



Das ist wirklich sehr nett von 
Ihnen. That is really, very kind of you.
Warum bist du so nett zu mir? / 
Warum sind Sie so nett zu mir? Why are you so nice to me?
Es war nett, mit Ihnen zu reden. It was nice to talk to you.
Es ist nur für ein paar Tage. It's only for a few days.
Ich kann an nichts anderes 
mehr denken.

I can no longer think of anything 
else.

Das ist doch wohl nicht dein 
Ernst. You are probably not serious.
Das gefällt mir ganz und gar 
nicht. I don't like that at all.
Ich bin gekommen, um mich zu 
entschuldigen. I came to apologize.
Würden Sie mich für einen 
Moment entschuldigen?

Will you excuse me for a 
moment?

Es ist Zeit, ins Bett zu gehen. It is time to go to bed.
Kann ich dir was zu trinken 
holen?

Can I get you something to 
drink?

Ich möchte dir ein paar Fragen 
stellen.

I want to ask you a few 
questions.

Ich muss Ihnen ein paar Fragen 
stellen.

I have a few questions to ask 
you.

Darf ich Ihnen ein paar Fragen 
stellen? May I ask you a few questions?
Ich möchte Ihnen ein paar 
Fragen stellen.

I would like to ask you a few 
questions.

Lassen Sie mich Ihnen eine 
Frage stellen. Let me ask you a question.
Kann ich Ihnen ein paar Fragen 
stellen? Can I ask you a few questions?



Können wir Ihnen ein paar 
Fragen stellen?

Can we ask you a few 
questions?

Ich muss dir ein paar Fragen 
stellen.

I have to ask you a few 
questions.

Was soll ich bloß mit dir 
machen? What should I do with you?
Ich will nur, dass du glücklich 
bist. I just want you to be happy.
Was habe ich mir nur dabei 
gedacht? What was I thinking?
Was hast du dir nur dabei 
gedacht? What were you thinking?
Ich hätte nicht gedacht, dass du 
kommst. I didn't think you'd come.

Ich hoffe, du weißt, was du tust.
I hope you know what you're 

doing.
Es scheint alles in Ordnung zu 
sein. Everything seems to be fine.
Wie oft muss ich es noch 
sagen? How often do I have to say it?
Wie oft muss ich das noch 
sagen?

How often do I have to say 
that?

Wie oft soll ich es noch sagen? How often should I say it?
Wie oft soll ich das noch 
sagen? How often should I say that?
Ich bin so schnell wie möglich 
zurück. I'll be back as soon as possible.
Ist das alles, was du drauf hast? Is that all you can do?
Ich bin da, wenn du mich 
brauchst. I'm there when you need me.
Ich bin hier, wenn du mich 
brauchst. I'm here when you need me.



Ich bin in einer Stunde wieder 
da. I'll be back in an hour.
Dürfen wir Ihnen ein paar 
Fragen stellen?

May we ask you a few 
questions?

Ich bin in zehn Minuten wieder 
da. I'll be back in ten minutes.
Ich gebe dir alles, was du willst. 
/ Ich gebe Ihnen alles, was Sie 
wollen. I'll give you anything you want.
Ruf mich an, wenn du mich 
brauchst. Call me when you need me.
Ruf mich an, wenn du Zeit hast. Call me when you have time.
Ich ruf dich später noch mal an. I'll call you again later.
Ruf mich an, wenn du was 
brauchst. Call me if you need anything.
Es war nett, Sie kennen zu 
lernen. / Es war schön, Sie 
kennen zu lernen. / Es war 
schön, dich kennen zu lernen. It was nice to meet you.
Wer denkt sich denn so was 
aus?

Who comes up with something 
like that?

Ich schau dir in die Augen, 
Kleines. I look you in the eye, little one.
Ich habe es mit eigenen Augen 
gesehen. I've seen it with my own eyes.
Ich hab's mit eigenen Augen 
gesehen. I saw it with my own eyes.
Was würdest du an meiner 
Stelle tun? / Was würden Sie an 
meiner Stelle tun?

What would you do if you were 
me?

Verstehst du, was ich damit 
sagen will?

Do you understand what I mean 
by that?



Verstehst du, was ich dir sagen 
will?

Do you understand what I want 
to tell you?

Ich habe alles getan, was du 
wolltest.

I've done everything you 
wanted.

Ich bin froh, dass du gekommen 
bist. / Ich bin froh, dass Sie 
gekommen sind. I'm glad you came.
Ich bin so froh, dich zu sehen. / 
Ich freue mich so, dich zu 
sehen. I'm so happy to see you.
Ich bin so froh, Sie zu sehen. I am so glad to see you.
Ich bin froh, dass Sie da sind. I'm glad you are here.
Ich bin froh, dass du so denkst. I'm glad you think that way.
Danke, dass Sie sich Zeit 
genommen haben. Thank you for taking your time.
Wir sehen uns in ein paar 
Tagen. See you in a few days.
Vater unser, der du bist im 
Himmel. Our Father who are in heaven.
Das weißt du genauso gut wie 
ich. / Das wissen Sie genauso 
gut wie ich. You know that as well as I do.
Ich kann mich um mich selbst 
kümmern. I can take care of myself.
Tut mir leid, dass ich gefragt 
habe. Sorry I asked.
Ich bin froh, dass du angerufen 
hast. I'm glad you called.
Wir müssen ihn in ein 
Krankenhaus bringen.

We have to take him to a 
hospital.

Zeigen Sie ihn mir an einer 
Person. Show me on a person.



Nur eine Person weiß von all 
dem.

Only one person knows about 
all of this.

Ich weiß genau, wie Sie sich 
fühlen.

I know exactly how you are 
feeling.

Ich höre mir das nicht länger an. I no longer listen to this.
Ruf mich an, wenn du das 
hörst. Call me when you hear this.
Ich bin ja so stolz auf dich. I'm so proud of you.
Was glaubst du, mit wem du 
redest? / Was glaubst du, mit 
wem du sprichst?

Who do you think you are 
talking to?

Du hast keine Ahnung, wovon 
du redest.

You have no idea what you are 
talking about.

Was gibt's denn da zu lachen? / 
Was gibt es denn da zu lachen? What is there to laugh about?
Es ist schön, deine Stimme zu 
hören. It's nice to hear your voice.
Ihr wisst, was ihr zu tun habt. You know what to do.
Was soll ich deiner Meinung 
nach tun? / Was soll ich Ihrer 
Meinung nach tun? / Was soll 
ich deiner Meinung nach 
machen? What do you think I should do?
Das ist der beste Tag meines 
Lebens. / Das ist der schönste 
Tag meines Lebens. This is the best day of my life.
Das war der beste Tag meines 
Lebens.

That was the best day of my 
life.

Ich muss dich um einen 
Gefallen bitten. / Ich muss Sie 
um einen Gefallen bitten. I have a favor to ask of you.



Ich möchte Sie um einen 
Gefallen bitten. / Ich möchte 
dich um einen Gefallen bitten. I want to ask you a favor.
Kann ich dich um einen 
Gefallen bitten? / Kann ich Sie 
um einen Gefallen bitten? Can I ask you a favor?
Darf ich Sie um einen Gefallen 
bitten? / Darf ich dich um einen 
Gefallen bitten? May I ask you a favor?
Ich wollte dich um einen 
Gefallen bitten. I wanted to ask you a favor.
Es macht dich an, bezahlt zu 
werden. It turns you on to get paid.
Die Hand ist schneller als das 
Auge. The hand is faster than the eye.
Seien Sie sich da nicht so 
sicher. Don't be so sure about that.
Ich glaube nicht, dass das nötig 
ist. I don't think that's necessary.
Ich werd sehen, was ich tun 
kann. / Ich seh mal, was ich tun 
kann. I'll see what I can do.
Weiß deine Mama, dass du 
unterwegs bist?

Does your mom know that you 
are on the way?

So, nun lacht alle mal ganz 
schön. So now everyone laughs a lot.
Du weißt ja, wo du mich findest. You know where to find me.
Wir haben eine lange Reise vor 
uns. / Wir haben eine lange 
Fahrt vor uns.

We have a long journey ahead 
of us.

Sie haben das Recht auf einen 
Anwalt. You have the right to a lawyer.



Wer, in aller Welt, kann das 
sein? Who in the world can that be?
Hältst du das für eine gute 
Idee?

Do you think this is a good 
idea?

Und mit wem habe ich die 
Ehre?

And with whom do I have the 
honor?

Ist es das, wofür ich es halte? Is that what I take it to be?
Ich glaube, ich bin in dich 
verliebt. I think I'm in love with you.
Ich habe ein kleines Geschenk 
für dich. / Ich hab ein kleines 
Geschenk für dich. I have a little present for you.
Ich habe auch ein Geschenk für 
dich. I have a present for you too.
Ich bin hier, um dich zu 
beschützen. I'm here to protect you.
Woher wussten Sie, dass ich 
hier bin? / Woher wusstest du, 
dass ich hier bin? How did you know I was here?
Ich habe es in den Nachrichten 
gesehen. I saw it on the news.
Es freut mich, Sie kennen zu 
lernen. / Ich freue mich, Sie 
kennen zu lernen. I am pleased to meet you.
Freut mich sehr, Sie kennen zu 
lernen. I am very pleased to meet you.
Wann hast du das letzte Mal 
geschlafen?

When was the last time you 
slept?

Es war Liebe auf den ersten 
Blick. It was love at first sight.
Kannst du ein Geheimnis für 
dich behalten?

Can you keep a secret to 
yourself?



Das hast du letztes Mal auch 
gesagt. You said that last time too.
Antworten Sie jetzt so schnell 
wie möglich.

Now answer as soon as 
possible.

Das Vergnügen ist ganz auf 
meiner Seite.

The pleasure is entirely on my 
side.

Ich weiß genau, wie du dich 
fühlst. I know exactly how you feel.
Wir haben getan, was wir tun 
mussten. We did what we had to do.
Fangen wir noch mal von vorne 
an. / Fangen wir noch mal von 
vorn an. Let's start all over again.
Vielleicht seh ich eure Mutter im 
Fernsehen.

Maybe I'll see your mother on 
TV.

Ich freue mich auch, dich zu 
sehen. / Ich freue mich auch, 
Sie zu sehen. I am also happy to see you.
Ich freue mich, dass Sie 
gekommen sind. I am glad that you came.
Woher wusstest du, dass ich es 
bin? How did you know it was me?
Ich habe es in der Zeitung 
gelesen. I read it in the newspaper.
Ist es das, worum es hier geht? Is that what this is about?
Das ist alles, worum ich dich 
bitte. That's all I ask of you.
Du hast alles getan, was du 
konntest. You did everything you could.
Hey, hast du Ted schon kennen 
gelernt? Hey, have you met Ted yet?



Hinterlassen Sie eine Nachricht, 
ich rufe zurück.

Leave a message and I'll call 
you back.

Es gibt für alles ein erstes Mal.
There is a first time for 

everything.
Nein, so habe ich das nicht 
gemeint. No, that's not how I meant it.
Womit haben wir es hier zu tun? What are we dealing with here?
Das ist alles, woran ich mich 
erinnere. That's all I remember.
Ich hoffe, du findest, was du 
suchst. / Ich hoffe, Sie finden, 
wonach Sie suchen. / Ich hoffe, 
Sie finden, was Sie suchen.

I hope you find what you are 
looking for.

Es ist mir eine Ehre, Sie 
kennenzulernen. It is an honor to meet you.
Ich wusste, ich kann auf dich 
zählen. I knew I can count on you.
Ich hatte gehofft, dass du das 
sagst. / Ich hatte gehofft, dass 
Sie das sagen.

I was hoping you would say 
that.

Ich kann sie nicht im Stich 
lassen. I can't let her down.
Ich habe nie aufgehört, dich zu 
lieben. I never stopped loving you.
Weißt du, was ich mir überlegt 
habe?

Do you know what I've been 
thinking about?

Hast du gefunden, wonach du 
gesucht hast?

Did you find what you were 
looking for?

Gibt es ein Leben nach der 
Geburt? Is there life after birth?
Stört es Sie, wenn ich mich 
setze? Do you mind if I sit down?



Du bist unser bester und 
einziger Freund.

You are our best and only 
friend.

Wenn Sie uns empfangen, 
melden Sie sich. When you receive us, call us.
Du hast getan, was du tun 
musstest. You did what you had to do.
Kann ich dir was zu trinken 
anbieten?

Can I offer you something to 
drink?

Ich schickte dich zurück in die 
Zukunft. I sent you back to the future.
Ich erkläre euch zu Mann und 
Frau.

I declare you to be husband and 
wife.

Wo hast du die ganze Zeit 
gesteckt?

Where have you been all this 
time?

Wie wär's mit einer Tasse 
Kaffee? How about a cup of coffee?
Darf ich Sie zu einem Drink 
einladen? May I invite you for a drink?
Ich bin gekommen, um mich zu 
verabschieden. I have come to say goodbye.
Ich bin hier, um mich zu 
verabschieden. I'm here to say goodbye.
Ich bin ein großer Fan von 
Ihnen. I'm a huge fan of yours.
Darf ich Ihnen eine persönliche 
Frage stellen?

May I ask you a personal 
question?

Und wie stellst du dir das vor? And how do you imagine that?
Danke, dass du dich mit mir 
triffst. Thank you for meeting me.
Alle haben an dem Tag etwas 
übersehen.

Everyone overlooked something 
that day.



Ich bin aufgewacht und du 
warst weg. I woke up and you were gone.
Ich freu mich auch, dich zu 
sehen. I'm also happy to see you.
Ich freu mich so, dich zu sehen. I'm so happy to see you.
Was kann ich für dich tun, 
Sebastian?

What can I do for you, 
Sebastian?

Was hast du mit deinen Haaren 
gemacht? What did you do with your hair?
Geh nach Hause und ruh dich 
aus. Go home and take a rest.
Ich bin mit meiner Weisheit am 
Ende. I am at the end of my wisdom.
Ich dachte, ich hätte mich klar 
ausgedrückt.

I thought I had made myself 
clear.

Z.B. um diesen Job zu 
bekommen. E.g. to get this job.
Jetzt sind wir nur noch zu zweit. Now there are only two of us.
Du weißt, was ich für dich 
empfinde. You know how I feel about you.
Ich sprang als erster über die 
Mauer. I jumped over the wall first.
Nur wenige konnten sich diese 
Qualität leisten. Few could afford this quality.
Sind die Geschworenen zu 
einem Urteil gekommen? Did the jury come to a verdict?
Merk dir, wo wir stehen 
geblieben sind. Remember where we stopped.
Ich gebe dir ein paar Sekunden 
Vorsprung.

I'll give you a few seconds 
ahead.

Weil du sie aufspüren und 
auslöschen wirst.

Because you will track them 
down and wipe them out.



Ich bin der schnellste Mensch 
der Welt.

I am the fastest person in the 
world.

Danke, dass Sie so kurzfristig 
kommen konnten.

Thank you for coming on such 
short notice.

Das Jahr, in dem sich alles 
veränderte.

The year in which everything 
changed.

Das gesamte Personal muss 
sofort evakuiert werden.

All personnel must be 
evacuated immediately.

Hast du noch alle Tassen im 
Schrank?

Do you still have all the cups in 
the cupboard?

Du gefällst mir, so wie du bist. I like you the way you are.
Wenn du es baust, wird er 
kommen. When you build it he will come.
Dies sind die Abenteuer des 
Raumschiffs Enterprise.

These are the adventures of the 
spaceship Enterprise.

Tief im Herzen Englands lebt 
eine Legende.

Deep in the heart of England 
lives a legend.

Wenn ihr uns kitzelt, lachen wir 
nicht?

When you tickle us, don't we 
laugh?

Der Springer nimmt die Dame, 
siehst du?

The knight takes the queen, you 
see?

Ich bin die Auferstehung und 
das Leben.

I am the resurrection and the 
life.

Dies ist der längste Tag meines 
Lebens.

This is the longest day of my 
life.

So sei es geschrieben, so 
geschehe es. So be it written, so be it.
Hängst du nur noch vor der 
Glotze?

Do you just hang in front of the 
telly?

Ich denke die ganze Zeit an ihn. I think about him all the time.
Wenn er es nicht war, wer 
dann? If it wasn't him, who then?



Was hab ich mir nur dabei 
gedacht? What was I thinking?
Dein Vater wäre sehr stolz auf 
dich.

Your father would be very proud 
of you.

Er ist ein guter Freund von mir. He is a good friend of mine.
Du musst mir sagen, was los 
ist.

You have to tell me what's 
going on.

Darf ich Ihnen etwas zu trinken 
anbieten?

May I offer you something to 
drink?

Ich liebe dich mehr als mein 
Leben. I love you more than my life.
Ich habe schon viel von dir 
gehört. I've heard a lot from you.
Es hatte nichts mit dir zu tun. It had nothing to do with you.
Ich komme so schnell wie 
möglich zurück. I'll be back as soon as possible.
Hast du gehört, was sie gesagt 
hat? Did you hear what she said?
Sie sehen nur, was sie sehen 
wollen.

They only see what they want to 
see.

Ich muss mit dir über was 
reden.

I have to talk to you about 
something.

Wir reden, wenn du wieder da 
bist. We'll talk when you're back.
Wieso bist du so nett zu mir? Why are you so nice to me?

Was hast du mit ihm zu tun?
What do you have to do with 

him?
Ich wollte sehen, wie's dir geht. I wanted to see how you are.
Nein, das kann ich mir nicht 
vorstellen. No, I can't imagine that.
Wie oft muss ich es dir sagen? How often do I have to tell you?
Du hast so viel für mich getan. You did so much for me.



Das ist alles, was ich sagen 
wollte. That's all I wanted to say.
Zu Hause ist es doch am 
schönsten. It's most beautiful at home.
Die Ehre ist ganz auf meiner 
Seite.

The honor is entirely on my 
side.

Das war der glücklichste Tag 
meines Lebens.

That was the happiest day of 
my life.

Ruf mich an, wenn du etwas 
brauchst. Call me if you need something.
Ich bin überrascht, Sie hier zu 
sehen. I am surprised to see you here.
Es war die beste Zeit meines 
Lebens. It was the best time of my life.
Gibt es etwas, was ich tun 
kann? Is there something I can do?
Ist das ein Junge oder ein 
Mädchen? Is that a boy or a girl?
Darf ich dir ein paar Fragen 
stellen? May I ask you a few questions?
Wo du Recht hast, hast du 
Recht.

Where you are right, you are 
right.

Ich bin der glücklichste Mann 
der Welt.

I am the happiest man in the 
world.

Ich weiß, dass Sie da drin sind. I know you're in there.
Er ist ein alter Freund von mir. He is an old friend of mine.
Du hast gesagt, dass du mich 
liebst. You said that you love me.
Sag mal, was machst du denn 
hier?

Tell me, what are you doing 
here?

Hört sich nach einer guten Idee 
an. Sounds like a good idea.



Ist das alles, was dir dazu 
einfällt? Is that all that you can think of?
Du hast sie doch nicht mehr 
alle.

You don't have them all 
anymore.

Und was hab ich damit zu tun? And what have I to do with it?
Was hätte ich denn sonst tun 
sollen? What else should I have done?
Ich bin so schnell wie möglich 
da. I'll be there as soon as possible.
Was meinst du, wie ich mich 
fühle? How do you mean how I feel?

Was hast du da in der Tasche?
What do you have in your 

pocket?
Ich habe den Mann noch nie 
gesehen. I've never seen the man.
Ja, so kann man es auch 
nennen. Yes, you can also call it that.
Was hast du mit meiner Frau 
gemacht? What did you do with my wife?
Ja, das habe ich mir schon 
gedacht. Yes, I already thought that.
War es Liebe auf den ersten 
Blick? Was it love at first sight?
Was denkst du, wie ich mich 
fühle? How do you think I'm feeling?
Das ist es, was ich nicht 
verstehe. That's what I don't understand.
Es gibt etwas, das Sie wissen 
sollten.

There is something you should 
know.

Wir haben eine Menge Arbeit 
vor uns. We have a lot of work to do.
Kann ich noch was für dich tun? Can I still do something for you?



Ich hätte es dir früher sagen 
sollen. I should have told you earlier.
Mal hören, was er zu sagen hat. Let's hear what he has to say.
Ich werde mich gut um dich 
kümmern. I will take good care of you.
Verstehen Sie, was ich damit 
sagen will?

Do you understand what I mean 
by that?

Was glaubst du, was ich hier 
tue?

What do you think I'm doing 
here?

Mir geht's gut, mir geht's gut. I'm fine, I'm fine.
Ich will nur, dass es dir gut geht. I just want you to be fine.
Ist das alles, was du zu sagen 
hast? / Das ist alles, was du zu 
sagen hast? Is that all you have to say?
Das ist alles, was ich zu sagen 
habe. That's all I have to say.

Und was hat das mit mir zu tun?
And what does that have to do 

with me?
Was hat das alles mit mir zu 
tun?

What does all this have to do 
with me?

Aber was hat das mit mir zu 
tun?

But what does that have to do 
with me?

Und was hat das mit uns zu 
tun?

And what does that have to do 
with us?

Sehen Sie nicht, dass ich zu tun 
habe? Don't you see that I'm busy?
Wer sind Sie und was machen 
Sie hier?

Who are you and what are you 
doing here?

Es gibt etwas, das ich dir sagen 
muss.

There is something I have to tell 
you.



Wie kann es nicht wissen, was 
es ist? How can it not know what it is?
Ich will wissen, was hier vor 
sich geht.

I want to know what's going on 
here.

Ich will, dass Sie alles von mir 
wissen.

I want you to know everything 
about me.

Sagen Sie mir nicht, was ich tun 
soll. / Sag mir nicht, was ich zu 
tun habe. Don't tell me what to do.
Ist es das, was du mir sagen 
willst? Is that what you want to tell me?
Gibt es etwas, das du mir sagen 
willst?

Is there anything you want to 
tell me?

Du weißt, dass ich für dich da 
bin.

You know that I am there for 
you.

Ich habe Ihnen alles gesagt, 
was ich weiß. I've told you everything I know.
Weißt du noch, was ich dir 
gesagt habe?

Do you remember what I told 
you?

Bist du sicher, dass du das tun 
willst? / Bist du sicher, dass du 
das machen willst? / Sind Sie 
sicher, dass Sie das tun wollen?

Are you sure you want to do 
this?

Jetzt bin ich mir nicht mehr so 
sicher. Now I'm not so sure anymore.
Bist du dir sicher, dass du das 
willst? Are you sure you want this?
Wie können Sie sich da so 
sicher sein? / Wie kannst du dir 
da so sicher sein?

How can you be so sure about 
that?

Ich wollte nur sehen, wie es dir 
geht.

I just wanted to see how you 
were doing.



Ich wollte nur wissen, wie es dir 
geht.

I just wanted to know how you 
are.

Ich wollte nur sehen, wie es 
Ihnen geht.

I just wanted to see how you 
are.

Ich bin genau da, wo ich sein 
will. I'm exactly where I want to be.
Weißt du, was heute für ein Tag 
ist? / Wissen Sie, was heute für 
ein Tag ist?

Do you know what day is 
today?

Kann mir jemand sagen, was 
hier los ist?

Can someone tell me what's 
going on here?

Es ist besser, wenn du es nicht 
weißt. It's better if you don't know.
Ich dachte, ich würde dich nie 
wieder sehen.

I thought I would never see you 
again.

Hör dir an, was er zu sagen hat. Listen to what he has to say.
Ich glaube, du hast etwas, das 
mir gehört.

I think you have something that 
is mine.

Hast du gehört, was ich gerade 
gesagt habe? Did you hear what I just said?
Ich habe sie, ich muss sie nur 
finden.

I have her, I just have to find 
her.

Was hat das mit meinem Vater 
zu tun?

What does this have to do with 
my father?

Es muss etwas geben, das wir 
tun können. / Es muss etwas 
geben, was wir tun können.

There has to be something we 
can do.

Bist du sicher, dass wir hier 
richtig sind? Are you sure we are right here?
Es ist schön, wieder zu Hause 
zu sein. It's nice to be home again.



Guten Tag, was kann ich für Sie 
tun? Hello, what can I do for you?
Das ist die Welt, in der wir 
leben. This is the world we live in.
Was um alles in der Welt ist 
das? What in the world is this?
Für alles, was du für mich getan 
hast.

For everything you've done for 
me.

Nehmen Sie sich die Zeit, die 
Sie brauchen. Take the time you need.
Kann ich sonst noch was für Sie 
tun? / Kann ich sonst noch 
etwas für Sie tun? / Kann ich 
sonst noch etwas für dich tun? / 
Kann ich sonst noch was für 
dich tun?

Is there anything else I can do 
for you?

Du weißt, wie sehr ich meine 
Familie liebe.

You know how much I love my 
family.

Es ist schön, mit deiner Mutter 
zu reden. It's nice to talk to your mother.
Was hat das mit dem Fall zu 
tun?

What does this have to do with 
the case?

Ich sage ihnen jetzt, wo ich 
morgen bin.

I tell you now where I am 
tomorrow.

Wann haben Sie ihn das letzte 
Mal gesehen? / Wann hast du 
ihn das letzte Mal gesehen? / 
Wann haben Sie ihn zum 
letzten Mal gesehen? / Wann 
hast du ihn zum letzten Mal 
gesehen?

When was the last time you saw 
him?



Wann haben Sie sie das letzte 
Mal gesehen? / Wann hast du 
sie das letzte Mal gesehen? / 
Wann haben Sie sie zum 
letzten Mal gesehen?

When was the last time you saw 
her?

Wann haben wir uns das letzte 
Mal gesehen?

When was the last time we saw 
each other?

Was meinst du damit, du weißt 
es nicht?

What do you mean, you don't 
know?

Können Sie mir sagen, wie spät 
es ist? Can you tell me what time it is?
Was hat er gegen dich in der 
Hand?

What does he have in hand 
against you?

Ich bin so schnell gekommen, 
wie ich konnte. I came as fast as I could.
Ich dachte mir, dass ich dich 
hier finde. I figured I would find you here.
Ich habe nur getan, was ich tun 
musste. I just did what I had to do.
Woher weiß ich, dass Sie die 
Wahrheit sagen?

How do I know you are telling 
the truth?

Und eins, und zwei, und drei, 
und vier.

And one, and two, and three, 
and four.

Gibt es einen Ort, wo wir reden 
können?

Is there a place where we can 
talk?

Nein, ich bin am anderen Ende 
vom Zimmer.

No, I'm on the other end of the 
room.

Wir tun alles, was in unserer 
Macht steht. We do everything in our power.
Das ist das Beste, was ich tun 
kann. That's the best I can do.
Du bist der beste Mensch, den 
ich kenne. You are the best person I know.



Ich würde Ihnen gerne ein paar 
Fragen stellen. / Ich würde 
Ihnen gern ein paar Fragen 
stellen.

I would like to ask you a few 
questions.

Wenn du glücklich bist, bin ich 
es auch. If you are happy, so am I.
Ich möchte, dass du etwas für 
mich tust.

I want you to do something for 
me.

Ich möchte, dass du mir einen 
Gefallen tust. I want you to do me a favor.
Wie oft muss ich es dir noch 
sagen? / Wie oft muss ich es 
Ihnen noch sagen? How often do I have to tell you?
Wie oft muss ich dir das noch 
sagen?

How often do I have to tell you 
this?

Wie oft soll ich dir das noch 
sagen? How often should I tell you that?
Wie oft muss ich euch das noch 
sagen?

How often do I have to tell you 
that?

Wie oft soll ich es dir noch 
sagen? How often should I tell you?
Wie oft hab ich dir das schon 
gesagt?

How many times have I told you 
that?

Kannst du mir sagen, wie alt du 
bist?

Can you tell me how old you 
are?

Was glauben Sie, wen Sie vor 
sich haben?

Who do you think you have in 
front of you?

Nimm dir so viel Zeit, wie du 
brauchst.

Take as much time as you 
need.

Sieh mich an, wenn ich mit dir 
rede. / Schau mich an, wenn ich 
mit dir rede. Look at me when I talk to you.



Ich bin jetzt hier, um dich zu 
lieben. I am here to love you now.
Nach allem, was ich für dich 
getan habe?

After everything I've done for 
you?

Ich ruf dich an, wenn ich da bin. I'll call you when I'm there.
Ich habe es mit meinen eigenen 
Augen gesehen. I've seen it with my own eyes.
Was willst du werden, wenn du 
groß bist?

What do you want to be when 
you grow up?

Danke, dass du mich nach 
Hause gebracht hast. Thank you for taking me home.
Ich bin froh, dass es dir gut 
geht. / Ich bin froh, dass es 
Ihnen gut geht. I'm glad you are fine.
Ich bin froh, dass du es getan 
hast. I'm glad you did.
Ich bin froh, dass es Ihnen 
besser geht. I'm glad you are better.
Danke, dass Sie sich die Zeit 
genommen haben. Thank you for taking the time.
Bist du deshalb immer noch auf 
der Erde?

Is that why you are still on 
earth?

Ich bin froh, dass du es 
geschafft hast. I'm glad you did it.
Ich habe ein gutes Gefühl bei 
der Sache. I have a good feeling about this.
Man kann natürlich am Telefon 
sitzen und warten.

You can of course sit on the 
phone and wait.

Ich muss Ihnen etwas über die 
Zukunft sagen.

I have to tell you something 
about the future.

Ich bin so froh, dass du 
angerufen hast. I'm so glad you called.



Lass uns noch ein bisschen 
länger hier bleiben. Let's stay here a little longer.
Pass mal auf, ich zeig dir mal 
was.

Watch out, I'll show you 
something.

Ich bin der, der bekommt, was 
er will.

I am the one who gets what he 
wants.

Wenn Sie nicht gehen, rufe ich 
die Polizei.

If you don't go, I'll call the 
police.

Du bist so gut gemacht, wie wir 
konnten.

You are done as well as we 
could.

Danke, dass du mir das Leben 
gerettet hast. Thank you for saving my life.
Woher hast du das Geld für das 
Bier?

Where did you get the money 
for the beer from?

Wenn du es findest, dann 
gehört es dir. If you find it, then it's yours.
Das habt ihr noch bei mir 
gelernt, hm? You learned that from me, huh?
Hältst du das wirklich für eine 
gute Idee?

Do you really think this is a 
good idea?

Es freut mich sehr, Sie kennen 
zu lernen. I am very pleased to meet you.
Du hast dein ganzes Leben 
noch vor dir.

You still have your whole life 
ahead of you.

Du nimmst mir das Wort aus 
dem Mund.

You take the word out of my 
mouth.

Wann hast du das letzte Mal 
was gegessen?

When was the last time you ate 
something?

Ich mag einen Mann, der seine 
Position kennt.

I like a man who knows his 
position.

Mit dem Ring nehme ich dich 
zur Frau.

With the ring I take you as my 
wife.



Was machst du hier mitten in 
der Nacht?

What are you doing here in the 
middle of the night?

Oh, ich werde nächstes 
Wochenende nach Haus 
fahren.

Oh, I'll be going home next 
weekend.

Ich freue mich so, dass du da 
bist. I'm so happy that you are here.
Manchmal ist es gut, ein Polizist 
zu sein.

Sometimes it is good to be a 
police officer.

Ich habe darüber nachgedacht, 
was du gesagt hast.

I've been thinking about what 
you said.

Das hatte absolut nichts mit 
Robin zu tun.

This had absolutely nothing to 
do with Robin.

Und darf ich wissen, was es 
kosten soll?

And may I know what it should 
cost?

Oh, du hattest so Recht mit 
dem Dach.

Oh, you were so right about the 
roof.

Yeah, nun die Einzige geht 
gerade aufs Dach.

Yeah, now the only one is going 
on the roof.

Es heißt 'Hast du Ted schon 
kennen gelernt?'. It says 'Have you met Ted yet?'.
Was ist das Letzte, woran Sie 
sich erinnern? / Was ist das 
Letzte, woran du dich erinnerst?

What's the last thing you 
remember?

Woher weiß ich, dass ich Ihnen 
trauen kann? How do I know I can trust you?
Woher weiß ich, dass ich dir 
trauen kann?

How do I know that I can trust 
you?

Dinge gesehen, die ihr 
Menschen nicht glauben 
würdet.

Seen things that you humans 
would not believe.

Du hast nur getan, was du tun 
musstest.

You only did what you had to 
do.



Einst gab es einen Traum, der 
Rom hieß.

Once there was a dream called 
Rome.

Hiermit erkläre ich euch zu 
Mann und Frau. / Ich erkläre 
euch hiermit zu Mann und Frau. 
/ Ich erkläre Sie hiermit zu 
Mann und Frau. / Hiermit 
erkläre ich Sie zu Mann und 
Frau.

I hereby declare you to be 
husband and wife.

Ich bin gekommen, um unsere 
Familie zu heilen. I came to heal our family.
Was hast du zu deiner 
Verteidigung zu sagen?

What do you have to say in your 
defense?

Ich lege ein gutes Wort für dich 
ein. I put in a good word for you.
Ich lasse mir diese Behandlung 
nicht länger bieten.

I no longer accept this 
treatment.

Carlos hatte Recht was er über 
dich sagte.

Carlos was right in what he said 
about you.

Es überrascht mich, dass du 
nicht eher kamst.

I'm surprised you didn't come 
sooner.

Auf die Köpfe dieser Helden 
steht ein Preis.

There is a price on the heads of 
these heroes.

Ich bin aufgewacht und du 
warst nicht da.

I woke up and you weren't 
there.

Verfolgt von der Regierung, 
arbeiten wir im Geheimen.

Persecuted by the government, 
we work in secret.

Etwas, das du mehr liebst als 
mich, Tara.

Something you love more than 
me, Tara.

Was soll ich jetzt machen wenn 
Robin auftaucht?

What should I do now when 
Robin shows up?

Ich glaube, ich sollte dir nun 
etwas zurückgeben.

I think I should give you 
something back now.



Ich wußte einfach, dass wir uns 
treffen sollten. I just knew we should meet.
Ich bin froh, dass wir das 
geklärt haben. I'm glad we cleared that up.
Du vertraust jedem, der noch 
mit dir spricht.

You trust everyone who still 
speaks to you.

Tut mir leid, dass es so lange 
dauerte. Sorry it took so long.
Ich dachte, Cola gab's schon 
vorm Krieg.

I thought there was cola before 
the war.

Kommst du, kommst du hin zu 
jenem Baum?

Are you coming, are you 
coming to that tree?

Auf Wunsch der Überlebenden 
wurden die Namen geändert.

The names were changed at 
the request of the survivors.

Sie haben ihn, und wir müssen 
ihn zurückholen.

You have him and we have to 
get him back.

Benutzen Sie Ihren neuen 
Freund als persönlichen 
Assistenten.

Use your new friend as a 
personal assistant.

Hast du noch nie eine nackte 
Frau gesehen?

Have you never seen a naked 
woman?

Und werde mich dann wieder 
meinem Gespräch widmen.

And then I will devote myself to 
my conversation again.

Das ist das Mindeste, was ich 
tun kann. That's the least I can do.
Das ist das Mindeste, was wir 
tun können. That is the least we can do.
Es ist das Mindeste, was ich tun 
kann. It's the least I can do.
Sie schauen nach unten und 
sehen eine Schildkröte. You look down and see a turtle.



Was Sie nun sehen werden, gilt 
als ungefährlich.

What you will see now is 
considered harmless.

Wißt ihr was, ich gebe allen 
Einen aus.

You know what, I give everyone 
one.

Wie vermag sie einen jungen 
Mann zu ändern.

How can she change a young 
man.

Es wird keine Wiederholung 
geben, Brüder und Schwestern.

There will be no repetition, 
brothers and sisters.

Ein Meister der Manipulation 
von Gedanken und Verhalten.

A master of manipulating 
thoughts and behavior.

Vater unser im Himmel, 
geheiligt werde dein Name.

Our Father who are in heaven, 
hallowed be your name.

Es wächst die Saat und fließt 
der Met.

The seed grows and the mead 
flows.

Letzter Aufruf für den Zug nach 
El Paso. Last call for the train to El Paso.
In beides sind womöglich 
Kollegen von mir verstrickt.

Colleagues of mine may be 
involved in both.

Es gibt etwas, was ich dir sagen 
muss.

There is something I have to tell 
you.

Ich hoffe, es ist noch nicht zu 
spät. I hope it's not too late yet.
Es ist besser, wenn du das 
nicht weißt. It's better if you don't know.
Meine Mutter wird sich freuen, 
gehen Sie durch.

My mother will be happy to go 
through.

Ich kann tun und lassen, was 
ich will. I can do what I want.
Ich würd dich so gern noch mal 
wiedersehen.

I would really like to see you 
again.

Das könnte unsere letzte Nacht 
auf Erden sein.

This could be our last night on 
earth.



Nein, die Köpfe bleiben immer 
Eigentum des Königs.

No, the heads always remain 
the property of the king.

Du hast uns aber ganz schön 
warten lassen. But you kept us waiting a lot.
Mama, du bist die beste Mutter 
der Welt.

Mom, you are the best mom in 
the world.

Das ist der Unterschied 
zwischen dir und mir.

That's the difference between 
you and me.

Was hast du dich mit einem 
Gentleman anzulegen?

What do you have to do with a 
gentleman?

Und bitte nehmt ihn auf in allen 
Ehren.

And please receive him with full 
honor.

Ich muss ihm nur ein paar 
Fragen stellen.

I just have to ask him a few 
questions.

Das war das Mindeste, was ich 
tun konnte. That was the least I could do.
Wenn sich Wünsche erfüllen, 
soll man glücklich sein.

If wishes come true, one should 
be happy.

Der du eigentlich deinem Onkel 
dankbar sein solltest.

Which you should actually be 
grateful to your uncle.

Ich kenne dort eine der 
schönsten Frauen Europas.

I know one of the most beautiful 
women in Europe there.

Dann war der Garten auf einmal 
voller Leute.

Then the garden was suddenly 
full of people.

Ich habe gesagt, rühre diesen 
Jungen niemals an. I said never touch this boy.
Ich wollte dir sagen, dass ich 
dich liebe.

I wanted to tell you that I love 
you.

Weißt du, wie wichtig das für 
mich war?

Do you know how important that 
was to me?

Paula bekam ihre Zähne und 'n 
neuen Papa.

Paula got her teeth and a new 
papa.



Das ist alles, was ich dir zu 
sagen habe. That's all I have to tell you.
Und was hat das alles mit mir 
zu tun?

And what does all this have to 
do with me?

Sagen Sie mir nicht, was ich zu 
tun habe. Don't tell me what to do.
Ein Mann muss tun, was ein 
Mann tun muss.

A man has to do what a man 
has to do.

Gibt es etwas, das ich für Sie 
tun kann?

Is there anything I can do for 
you?

Bist du dir sicher, dass du das 
tun willst?

Are you sure you want to do 
this?

Die können dir sagen, wie man 
so etwas macht.

They can tell you how to do 
that.

Ich glaube, es ist Zeit für mich 
zu gehen. I think it's time for me to go.
Was hat das eine mit dem 
anderen zu tun?

What has one to do with the 
other?

Ist es das, was ich denke, dass 
es ist? Is that what I think it is?
Nehmen Sie sich so viel Zeit, 
wie Sie brauchen.

Take as much time as you 
need.

Ich werde alles tun, was in 
meiner Macht steht. I will do everything in my power.
Ich bin nicht der, für den Sie 
mich halten. / Ich bin nicht der, 
für den du mich hältst. / Ich bin 
nicht die, für die du mich hältst. I'm not who you think I am.
Sieh mich an und sag mir, was 
du siehst.

Look at me and tell me what 
you see.



Wer Freunde wie Sie hat, der 
hat schon Glück.

Those who have friends like you 
are already lucky.

Ich kam auf die Welt, um dich 
zu treffen. I was born to meet you.
Bist du sicher, dass das eine 
gute Idee ist?

Are you sure this is a good 
idea?

Ja, ich danke euch, dass ihr alle 
gekommen seid. Yes, thank you all for coming.
Das ist eine Welt, die Sie 
niemals verstehen werden.

This is a world you will never 
understand.

Wir leben von dem, was das 
Land uns gibt.

We live from what the land 
gives us.

Ich wusste, dass ich mich auf 
dich verlassen kann. I knew I could rely on you.
Du bist das Beste, was mir je 
passiert ist. / Du bist das Beste, 
das mir je passiert ist.

You are the best thing that has 
ever happened to me.

Und wenn es das Letzte ist, 
was ich tue. And if it's the last thing I do.
Mit dem Ding hier kann ich Sie 
überall finden.

With this thing, I can find you 
anywhere.

Weißt du, mit wem du es zu tun 
hast? / Wissen Sie, mit wem Sie 
es zu tun haben?

Do you know who you are 
dealing with?

Wenn du groß bist, wird alles 
auf dich warten.

When you grow up, everything 
will be waiting for you.

Was willst du mal werden, wenn 
du groß bist?

What do you want to be when 
you grow up?

Ich bin so froh, dass es dir gut 
geht. I am so glad that you are fine.
Wir sind so froh, dass du uns 
gefunden hast. We are so glad you found us.



Ich bin froh, dass du es mir 
gesagt hast. I'm glad you told me.
Du weißt immer das Richtige zu 
sagen, alter Kumpel.

You always know the right thing 
to say, old buddy.

Aber getroffen hast du ihn 
wirklich gut, mein Junge.

But you met him really well, my 
boy.

Man hat das Gefühl, es ist so 
wie früher.

You get the feeling it's like it 
used to be.

Wann haben Sie das letzte Mal 
mit ihm gesprochen?

When was the last time you 
spoke to him?

Sagen Sie einfach, was Ihnen in 
den Sinn kommt.

Just say whatever comes to 
mind.

Das Leben in unserem kleinen 
Land wurde immer schneller.

Life in our little country got 
faster and faster.

Wir können auch Alle jetzt ein 
Bier trinken gehen.

We can all go and have a beer 
now.

Erzähl mir noch mal die 
Geschichte von dem Fort.

Tell me the story of the fort 
again.

Es gibt etwas, was Sie sich 
vielleicht ansehen sollten.

There is something you might 
want to check out.

Das Pferd, das du zu meinem 
Geburtstag kaufen wolltest.

The horse you wanted to buy 
for my birthday.

Ich bin Polizist, das ist es, was 
ich mache. I'm a cop, that's what I do.
Und dessen Job war es, die 
Karte zu schützen.

And his job was to protect the 
card.

Es ist besser, wenn ich 
persönlich mit ihm spreche.

It is better if I speak to him 
personally.

Ich will den Rest meines 
Lebens mit dir verbringen.

I want to spend the rest of my 
life with you.

Wenn man etwas wirklich will, 
schafft man es auch.

If you really want something, 
you can do it.



Wart mal ganz kurz, ich will dir 
was zeigen.

Wait a minute, I want to show 
you something.

Ich gab Versprechen ab und 
habe sie nicht gehalten.

I made promises and didn't 
keep them.

Ich würde mich freuen, mit ihm 
darüber zu sprechen.

I would be happy to talk to him 
about it.

Hinterlassen Sie eine Nachricht 
und ich rufe Sie zurück.

Leave a message and I'll call 
you back.

Junger Mann, kann ich mich 
mal 'n Moment setzen?

Young man, can I sit down for a 
moment?

Er traf die beiden Hand in Hand 
im Garten.

He met the two of them hand in 
hand in the garden.

Deine kannst du dann ja im 
nächsten Gang nehmen.

You can then take yours in the 
next aisle.

Warum fragst du, wenn du die 
Antwort schon kennst?

Why do you ask when you 
already know the answer?

Auch wenn das dann mit der 
Wohnung eher klappt.

Even if it works out sooner with 
the apartment.

Das ist die wichtigste Aufgabe 
der Gesellschaft der Schatten.

That is the most important task 
of the shadow society.

Du hast uns erzählt wie du 
Mama begegnet hast. You told us how you met Mama.
Er lebte in seiner Welt und ich 
in meiner.

He lived in his world and I in 
mine.

Sie spielte in einer, aus der 
nichts geworden ist.

She played in one that nothing 
came of.

Dann erkläre ich Sie hiermit zu 
Mann und Frau.

Then I hereby declare you 
husband and wife.

Und hiermit erkläre ich euch zu 
Mann und Frau.

And hereby I declare you to be 
husband and wife.

Dann erkläre ich euch hiermit 
zu Mann und Frau.

Then I hereby declare you to be 
husband and wife.



Man hat mich in letzter Zeit 
schon oft aufgegeben.

I have been given up many 
times lately.

Es wird bald dunkel, und 
meistens kommen sie nachts.

It will soon be dark and they 
mostly come at night.

Ist mir auch schon aufgefallen 
in der letzten Zeit. I have also noticed recently.
Jetzt, und erst recht, wenn ich 
den Posten übernehme.

Now, and especially when I take 
over the post.

Wie süß von dir, dass du es 
Nachrichten nennst.

How sweet of you to call it 
news.

Hast du endlich gelernt, zu tun, 
was notwendig ist?

Have you finally learned to do 
what is necessary?

Unser Freund sitzt scheinbar 
gern in der ersten Reihe.

Our friend apparently likes to sit 
in the front row.

Dann soll dich doch dein 
Engländer nach Hause bringen.

Then let your Englishman bring 
you home.

Sie wäre auch mit einem 
Herzog nicht glücklicher 
geworden.

She would not have been 
happier even with a duke.

Gemeinsam werden wir ein 
Heilmittel für die Tiere finden.

Together we will find a cure for 
the animals.

Oh, im Ganzen, ist er sehr süß 
und charmant.

Oh, on the whole, he's very cute 
and charming.

Seit Marshall ihr den Ring auf 
den Finger steckte.

Ever since Marshall put the ring 
on her finger.

Sie wollten nicht handeln, also 
entschied ich mich dazu.

They didn't want to act, so I 
decided to.

Sie kommt durch diese Türe -- 
und wo ist Ted?

She comes through that door - 
and where is Ted?

Ein neues Leben erwartet Sie in 
den All-Kolonien.

A new life awaits you in the All 
Colonies.



Und was für Experimente Sie in 
lhrem Irrenhaus veranstalten.

And what kind of experiments 
you're doing in your madhouse.

Solch herrliche Bilder kamen 
mir dabei in den Sinn.

Such wonderful pictures came 
to my mind.

Ich glaube doch an Feen, ganz 
fest, ganz fest.

I believe in fairies, very firmly, 
very firmly.

Dann bringt ihm meine 
Forderung und arrangiert das 
Duell.

Then bring him my demand and 
arrange the duel.

Euren Anspruch auf den Titel, 
zu Eurer Zufriedenheit 
sicherzustellen.

Your claim to the title to ensure 
your satisfaction.

Jenseits des Wissens des 
Menschen existiert eine fünfte 
Dimension.

Beyond human knowledge 
there is a fifth dimension.

Chester's Mill ist ein Ort wie 
jeder andere.

Chester's Mill is a place like any 
other.

Die Graysons stecken dahinter 
und sie werden dafür bezahlen.

The Graysons are behind this 
and they will pay for it.

Es brauchte Mut und 
Entschlossenheit, um 
erfolgreich zu sein.

It took courage and 
determination to be successful.

Er lehrt seinem Sohn Weisheit 
in einem Shaolin-Tempel.

He teaches his son wisdom in a 
Shaolin temple.

Dein Wille geschehe, wie im 
Himmel, so auf Erden.

Your will be done on earth as it 
is in heaven.

Eine Maschine, die Sie 
ausspioniert, jede Stunde, jeden 
Tag.

A machine that spies on you 
every hour, every day.

Es muss erst von den Lungen 
vollständig absorbiert werden.

It must first be completely 
absorbed by the lungs.

Dann wirst du dich bis dahin 
auch gedulden müssen.

Then you will have to be patient 
until then.



Die Einzelheiten waren jeweils 
zuvor mit dem Chevalier 
abgesprochen.

The details were previously 
discussed with the Chevalier.

Noch weniger Hoffnung den 
geliebten Menschen wieder zu 
sehen.

Even less hope to see the loved 
one again.

Seien Sie vorsichtig, von wem 
Sie darin gesehen werden.

Be careful who you are seen by 
in it.

Karo, wir haben doch gesagt, 
dass wir alle mitmachen.

Diamonds, we said we'd all take 
part.

Ich werde dir sagen, was jetzt 
zwischen uns läuft.

I'll tell you what's going on 
between us now.


